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Secdo 1 — Convite

SECAO 1- CONVITE

COMPARACAO DE PRECOS PARA EXECUCAO DE SERVICOS

Goiania, 14 de Maio de 2015.
Secretaria Municipal de Administracdo - SEMAD

Endereco: Palacio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco Municipal). Avenida
do Cerrado n.° 999, Bloco B, Térreo, Park Lozandes — CEP: 74884-900, Goiénia-GO, Brasil.
Telefone: +55 (62) 3524-6320

Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov

Prezado(a) Senhor(a):

1. O Municipio de Goiéania (doravante denominado ‘“Mutuario”) recebeu financiamento
(doravante denominado “Recursos”) do Banco Interamericano de Desenvolvimento — BID
(doravante denominado “BID”), para o custeio do projeto indicado no presente Convite. O
Mutuario pretende aplicar uma parcela dos recursos para pagamentos elegiveis no ambito
do contrato, objeto deste Edital de Licitacdo. Os desembolsos pelo BID estardo sujeitos
aos termos e condi¢bes do Contrato de Empréstimo. Os desembolsos somente serdo
efetuados mediante solicitacdo do Mutuario e aprovacdo pelo BID, de acordo com os
termos e condicdes do Contrato de Empréstimo entre o Mutuério e o BID. Nenhuma outra
parte além do Mutuério terd qualquer direito decorrente do Contrato de Empréstimo ou
relativamente aos Recursos.

2. O Municipio de Goiania, por meio de sua Comissdo Geral de Licitacdo, convida a
apresentar propostas para executar 0s seguintes servigos: conversdao dos dados da rede de
drenagem pluvial do municipio de Goiania do formato atual em papel para formato digital em
banco de dados georreferenciados. As Especificacbes Técnicas anexas fornecem mais detalhes
sobre os referidos servicos.

3. Este Convite para Comparacdo de Precos para Execucdo de Servigos foi enviado aos
seguintes Licitantes

CETEC - Centro Tecnoldgico da Fundagdo Paulista
GEOPROJ - Geoprocessamento

GRIDLAB - Sistemas e Servi¢os

VIASAT Processamentos de Dados Ltda
NOTORIUN Tecnologia

N&o é permitido transferir este convite a nenhum outro licitante.
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4. O Licitante sera selecionado mediante menor preco proposto para o lote Unico e seguindo
os procedimentos descritos neste Convite e de acordo com as Politicas que se encontram na
pagina: http://www.iadb.org/procurement.

5. O Convite inclui os seguintes documentos:

Secdo 1 — Convite;

Secdo 2 - Instrucbes aos Licitantes;

Secdo 3 - Formularios da Proposta;

Secdo 4 - Ordem de Servigo Padréo;

Secdo 5 - Paises Elegiveis;

Secdo 6 — Contrato;

Secdo 7 — Documentacdo Necessaria para a Assinatura do Contrato;
Secdo 8 — Especificacbes Técnicas

6. Favor informar-nos por escrito no endereco abaixo especificado, assim que receberem este
Convite:

(a) que receberam este Convite;
(b) se apresentardo ou ndo uma proposta

Palacio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco Municipal). Avenida do Cerrado
n.° 999, Bloco B, Térreo, Park Lozandes — CEP: 74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Telefone: +55 (62) 3524-6320 / Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov.br

Atenciosamente,

Valdi Camarcio Bezerra
Secretario Municipal de Administracao
Presidente da Comissdo Geral de Licitacao
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Secdo 2 — Instrugdes aos Licitantes

Notas Gerais

1. Objeto

INSTRUCOES AOS LICITANTES

(@) Em se tratando de empresas estrangeiras, as mesmas deverédo
apresentar documentos equivalentes do seu pais de origem,
devidamente acompanhados da sua tradugdo para o idioma portugués
falado no Brasil, a qual prevalecera para qualquer interpretacdo ou
divergéncia. Na impossibilidade da apresentacédo de um, ou mais de
um dos documentos equivalentes, a empresa estrangeira apresentara
justificativa escrita dessa circunstancia.

(b) N&o serd desclassificada automaticamente a proposta de um
Licitante que ndo tenha apresentado informacdo completa, quer por
omissdo involuntaria, quer por que o requisito ndo esteja claramente
estabelecido no Edital. Sempre que se trate de erros e omissdes de
natureza sanavel, geralmente tratando de questdes relacionadas a
constatacdo de dados, informaces de tipo histdrico ou questdes que
ndo afetem o principio de que as propostas devem ajustar-se
substancialmente aos documentos de licitacdo, a Comissdo de
Julgamento permitird que o Licitante, num prazo indicado no pedido
de esclarecimento, forneca a informacdo omitida ou corrija o erro
sandvel. Em nenhuma hipdtese se permitira que o Licitante corrija
erros ou omissdes que alterem a substancia de sua proposta ou 0s
precos apresentados.

1.1 Constitui objeto do presente Convite para a execucao dos servigos
de conversdo dos dados da Rede de Drenagem Pluvial do Municipio
de Goiania do formato atual em papel para formato digital em banco
de dados georreferenciados, (doravante denominados “Servi¢os”), a
fim de atender as necessidades do Contratante e do projeto
devidamente relacionados e especificados nas Especificagdes
Técnicas, Secdo 9, deste Convite.

1.2 Os servicos serdo executados no(s) seguinte(s) local(is): O
Licitante vencedor devera desenvolver suas atividades em instalaces
fisicas localizadas em Goiania (Estado de Goias, Brasil), para
possibilitar visitas técnicas para acompanhamento das atividades e
fiscalizacdo do Municipio de Goiania. Os servi¢cos da equipe técnica
serdo desenvolvidos nestas instalacbes ou, quando aplicavel, nos
pontos de coleta e localidades definidas nas Especificacdes Técnicas,
Secdo 9, deste Convite.

1.3 O prazo de execucédo dos servicgos, sera de 6 (seis) meses corridos
contados a partir da emissdo pelo Contratante da Ordem de Servico e
da assinatura do Licitante vencedor.
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2. Condicdes de
Participagéo e
Apresentacdo  dos
Documentos

3. Contetdo da

Documentacéo e da
Proposta

2.1 Este Convite esté aberto a todos os Licitantes elegiveis, conforme
especificado nas Politicas, convidados que oferecam bens e servigos
cujo pais de origem seja membro do BID e que demonstrem
satisfatoriamente para o Contratante sua elegibilidade, sua capacidade
e sua adequacdo de recursos para executar a Ordem de Servico de
forma eficiente. A relacdo dos paises membros do BID encontra-se
na Secdo 5 deste Convite.

2.2 Os documentos relativos a documentacdo e a proposta deverao ser
entregues sem emendas, rasuras, entrelinhas ou ressalvas em um
envelope devidamente fechado e identificado apropriadamente, nos
termos do item 3.

2.3 O Licitante arcara integralmente com todos os custos de
preparacdo e apresentacdo de sua proposta, independente do resultado
do procedimento licitatorio.

3.1 Deveréo ser entregues os documentos elencados a seguir:

3.1.1 Prova de Regularidade relativa ao FGTS, por meio de
Certificado de Regularidade Fiscal (CRF), expedida pela Caixa
Econdmica Federal (www.caixa.gov.br) ou do documento
denominado "Situacdo de Regularidade do Empregador”, com prazo
de validade em vigor na data marcada para abertura dos envelopes,
com prazo de validade em vigor na data marcada para abertura;

3.1.2 Prova de Regularidade relativa Créditos Tributéarios Federais e a
Divida Ativa da Unido, por meio de Certiddo Negativa de Débitos
(CND) relativos aos Créditos Tributarios Federais e a Divida Ativa da
Unido; expedida nos sites www.receita.fazenda.gov.br ou
WWW.PGFN.FAZENDA.GOV.BR. Conforme Portaria Conjunta
PGFN/RFB n° 1.751, de 2 de outubro de 2014;

3.1.3 Prova de Regularidade para com a Fazenda Estadual, por meio
de Certiddo Negativa de Débito em relacdo a tributos estaduais,
expedida pela Secretaria da Fazenda Estadual, do Estado sede da
licitante;

3.1.4 Prova de Regularidade para com a Fazenda Municipal, por meio
de Certiddo Negativa de Débito em relacdo a tributos Municipais
(ISS), expedida pela Prefeitura do Municipio sede da licitante;

3.1.5 Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica
do Trabalho, por meio de Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas
(CNDT), expedida pelo Tribunal Superior do Trabalho
(www.tst.jus.br/certidao), conforme Lei n°® 12.440/2011 e Resolucdo
Administrativa TST n°® 1470/2011;


http://www.pgfn.fazenda.gov.br/
https://aplicacao2.jt.jus.br/cndtCertidao/legislacao/L12440.pdf
https://aplicacao2.jt.jus.br/cndtCertidao/legislacao/2012_ra1470_consolidada.pdf
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3.2 A proposta deve constar dos formularios completos devidamente
preenchidos indicados na Secéo 3 deste Convite, a saber:

I. Apresentacéo da Proposta,
I1. Planilha de Quantidades e Precos, e

I11. EspecificagBes Tecnicas Apresentadas pelos Concorrentes,
conforme os modelos fornecidos.

3.3 O Licitante que pretender obter esclarecimentos sobre o Convite
deverd solicita-los por escrito, por meio de carta, ou fac-simile, ou
correio eletrénico (e.mail) enviado ao endereco abaixo, até 3 dias
Uteis, antes da data estabelecida para a apresentacdo das propostas. O
Contratante respondera por escrito, as solicitacbes de esclarecimentos
recebidas e encaminhara copias das respostas, incluindo explicacdes
sobre as perguntas, sem identificar sua origem, a todos os Licitantes
convidados, no seguinte enderego:

Paldcio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco
Municipal). Avenida do Cerrado n.° 999, Bloco B, Térreo, Park
Lozandes — CEP: 74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Secretaria Municipal de Administracao

Telefone: +55 (62) 3524-6320

Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov

3.4 O periodo de validade das propostas, ndo devera ser inferior a 30
(trinta) dias, a contar da data final prevista para a sua execucao;

3.5 Em circunstancias excepcionais, o Contratante podera solicitar a
prorrogacdo do prazo de validade das propostas, por escrito, ndo
sendo admitida a introducgéo de quaisquer modificagdes na proposta.

3.6 Os precos serdo cotados em R$ (Real), de acordo com o
especificado no Formuléario Il, Planilha de Quantidades e Precos da
Secdo 3 deste Convite, e permanecerdo fixos durante a execucao da
Ordem de Servico, ndo estando sujeitos a nenhum tipo de reajuste.

3.7 Os Licitantes deverdo cotar todos os itens do lote Unico.
Propostas apresentadas de forma incompleta para um lote serdo
rejeitadas.

3.8 O precgo cotado no Formulério I, Apresentacdo da Proposta da
Secdo 3 deste Convite devera ser o preco total da proposta, excluindo
qualquer desconto oferecido.

3.9 O Licitante podera cotar qualquer desconto e indicara seu método
de aplicacdo no Formulario I, Apresentacdo da Proposta.
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Recebimento
Abertura
Propostas

. Julgamento

Vigéncia
Contrato

e
das

do

Apresentacdo, 4.1 Os Licitantes podem apresentar suas propostas por correio ou

entregarem pessoalmente. O endereco para a entrega dos envelopes
ou envio do fax ou envio por meio eletrénico é:

Secretaria Municipal de Administragdo — SEMAD

Comissao Geral de Licitacao

Paldcio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco
Municipal). Avenida do Cerrado n.° 999, Bloco B, Térreo, Park
Lozandes — CEP: 74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Telefone: +55 (62) 3524-6320

Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov

Convite para Comparagdo de Precos para execugdo de servigos de
conversdo dos dados da rede de drenagem pluvial do municipio de
Goiania do formato atual em papel para formato digital em banco de
dados georreferenciados N° 001/2015.

4.2. O recebimento dos envelopes das propostas pela Comissdo de
Licitacdo (doravante Comissdo) sera efetuado até o dia 27/05/2015 as
09:30 horas, e nessa data serdo abertos imediatamente pela
Comissao.

4.3. Os envelopes de documentacdo e proposta encaminhados a
Comissdo apos a data e horario fixado no presente Convite serdo
devolvidos, ainda fechados, aos respectivos remetentes.

5.1. Apds o Presidente da Comissdo de Licitacdo declarar encerrado o
prazo para recebimento dos envelopes, o julgamento das propostas
sera feito conforme indicado a seguir.

5.2. A adjudicacao do objeto deste Convite sera feita: Por lote Unico
ao Licitante que oferecer uma proposta substancialmente adequada e
0 menor preco proposto por lote ou da combinacdo de lotes, aquela
situacdo que for mais vantajosa para o0 Comprador.

5.3. No caso de empate entre duas ou mais propostas, o desempate
ocorrera considerando a proposta que apresente 0 menor prazo de
execucdo, e as melhores condi¢cdes de garantia propostas para 0s
servigos; se continuar o empate o Presidente da Comissao devera
solicitar aos licitantes, indicando o motivo, uma nova cotacdo de
precos, as que serdo abertas em sessdo publica, lavrando-se e
assinando-se a ata correspondente. A adjudicacgéo sera feita a 0 menor
preco proposto.

6.1. O prazo de vigéncia do Contrato sera de 8 (oito) meses, a contar
da data da respectiva assinatura, admitida a prorrogagcdo de comum
acordo entre o Contratante e o Licitante vencedor.
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7. Pagamento

8.Praticas Proibidas

6.2. O Licitante vencedor devera assinar o Contrato, no prazo de 10
(dez) dias Uteis, contados da data da convocacao.

6.3. Na hipotese do Licitante vencedor se recusar a assinar o Contrato,
o Contratante convocara o Licitante com o segundo menor prego
proposto e, assim, sucessivamente, na ordem de classificacao.

6.4. O presente Convite, as EspecificacGes Técnicas e a Planilha de
Quantidades de Precos integrardo o Contrato independentemente de
transcricao.

7.1. O pagamento sera feito no prazo de até 30 (trinta), a contar da
certificacdo emitida pelo Contratante de que 0s servigos foram aceitos
(Termo de Recebimento dos Servicos), mediante a apresentacdo de
Nota Fiscal ou Fatura contendo a descrigdo dos servicos, quantidades,
precos unitarios e o valor total, nota de entrega ou execucao atestada.

8.1 O Banco requer que todos os Mutuérios (incluindo beneficiarios
de doacOes), Agéncias Executoras ou Agéncias Contratantes, bem
como todas as empresas, entidades ou pessoas fisicas que apresentem
ou estejam apresentando propostas ou participando de atividades
financiadas pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes,
licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e
concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios, empregados
e representantes, quer com atribuicdes expressas ou implicitas)
observem o0s mais altos padrdes éticos, e denunciem ao Banco todos
0s atos suspeitos de constituir Prética Proibida sobre os quais tenham
conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante 0 processo
de selecdo, negociacdo ou execucdo de um contrato. As Préticas
Proibidas compreendem atos de: (i) praticas corruptas; (ii) préaticas
fraudulentas; (iii) praticas coercitivas; (iv) praticas colusivas e (V)
praticas obstrutivas. O Banco estabeleceu mecanismos para dendncia
de suspeitas de Praticas Proibidas. Qualquer denuncia devera ser
apresentada ao Escritorio de Integridade Institucional (EIl) do Banco
para que se realize a devida investigacdo. O Banco também
estabeleceu procedimentos de sanc¢do para a resolucdo de casos. Além
disso, o Banco celebrou acordos com outras instituicdes financeiras
internacionais visando ao reconhecimento reciproco as sangdes
aplicadas pelos respectivos 6rgaos de sangéo.

(a) Para fins de cumprimento dessa politica, 0 Banco define os
termos indicados a seguir:

(i) Uma “pratica corrupta” consiste em oferecer, dar, receber
ou solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coisa de valor
para influenciar indevidamente as a¢Ges de outra parte;

10
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(i1)) Uma “pratica fraudulenta” ¢ qualquer ato ou omissdo,
incluindo a tergiversacdo de fatos ou circunstancias que
deliberada ou imprudentemente engane ou tente enganar uma
parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou
para evadir uma obrigacéo;

(ii1) Uma “pratica coercitiva” consiste em prejudicar ou causar
dano ou ameacar, prejudicar ou causar dano, direta ou
indiretamente, a qualquer parte ou a seus bens para influenciar
indevidamente as acdes de uma parte;

(iv) Uma “pratica colusiva” ¢ um acordo entre duas ou mais
partes efetuado com o intuito de alcancar um propoésito
impréprio, incluindo influenciar inapropriadamente as a¢Ges
de outra parte; e

(v) Uma “pratica obstrutiva” consiste em:

(a.a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente
evidéncia significativa para a investigacdo ou prestar
declaracdes falsas aos investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigacdo do Grupo do Banco sobre
denuncias de uma pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou
colusiva; e/ou ameacar, assediar ou intimidar qualquer parte
para impedir a divulgacdo de seu conhecimento de assuntos
que sdo importantes para a investigacdo ou a continuacao da
investigacao, ou

(b.b) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de
inspecdo do Banco e dos direitos de auditoria previstos no
paragrafo 8.1(f) a seguir.

(b) for determinado que, em conformidade com o0s
procedimentos de sancGes do Banco, qualquer empresa,
entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou participando
de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros,
solicitantes, licitantes, fornecedores, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de bens e
servicos, concessionarios, Mutuérios (incluindo os Beneficiarios
de doagdes), agentes executores ou agentes contratantes
(incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, quer sejam suas atribui¢cbes expressas ou
implicitas), tiver cometido uma Pratica Proibida em qualquer
etapa da adjudicacdo ou execucdo de um contrato, o Banco
podera:

(i) Néo financiar nenhuma proposta de adjudicacdo de
contrato para a aquisi¢ao de bens ou a contratacdo de obras ou
Servigos;

(i) Suspender os desembolsos da operacdo se for
determinado, em qualquer etapa, que um empregado, agéncia
ou representante do Mutuério, do Orgdo Executor ou do

11
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Organismo Contratante cometeu uma Pratica Proibida;

(iii) Declarar uma contratacdo inelegivel para financiamento
do Banco e cancelar e/ou declarar vencido antecipadamente o
pagamento de parte de um empréstimo ou doacao relacionada
inequivocamente com um contrato, se houver evidéncias de
que o representante do Mutuario ou Beneficiario de uma
doacdo ndo tomou as medidas corretivas adequadas
(incluindo, entre outras medidas, a notificacdo adequada ao
Banco apds tomar conhecimento da Pratica Proibida) dentro
de um periodo que o Banco considere razoavel;

(iv) Emitir adverténcia a empresa, entidade ou pessoa fisica
com uma carta formal censurando sua conduta;

(v) Declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica é
inelegivel, permanentemente ou por um periodo determinado,
para: (i) adjudicacdo de contratos ou participacdo em
atividades financiadas pelo Banco; e (ii) designacdo como
subconsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou
servicos por outra empresa elegivel a qual tenha sido
adjudicado um contrato para executar atividades financiadas
pelo Banco;

(vi) Encaminhar o assunto as autoridades competentes
encarregadas de fazer cumprir a lei; e/ou;

(vii) Impor outras sancGes que julgar apropriadas as
circunstancias do caso, inclusive multas que representem para
0 Banco um reembolso dos custos referentes as investigacdes
e processo. Essas san¢es podem ser impostas adicionalmente
ou em substituicdo as sancbes acima referidas.

(c) O disposto nos incisos (i) e (ii) do paragrafo 8.1(b) se
aplicard também nos casos em que as partes tenham sido
temporariamente declaradas inelegiveis para a adjudicacdo de
novos contratos, na pendéncia da adog¢do de uma decisédo
definitiva em um processo de sancdo ou qualquer outra
resolucéo.

(d) A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo
Banco conforme as disposicdes anteriormente referidas sera de
carater publico.

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica
atuando como licitante ou participando de uma atividade
financiada pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes,
licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servicos, concessionarios, Mutudrios (incluindo os Beneficiarios
de doacbes), agentes executores ou agéncias contratantes
(incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e
representantes, quer suas atribuicfes sejam expressas oOu

12
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implicitas), podera ser sujeito a san¢des, em conformidade com
0 disposto os acordos que o Banco tenha celebrado com outra
instituicio  financeira internacional com respeito ao
reconhecimento reciproco de decisbes de inelegibilidade. Para
fins do disposto neste paragrafo, o termo “san¢do” refere-se a
toda inelegibilidade permanente, imposicéo de condigfes para a
participacdo em futuros contratos ou ado¢do publica de medidas
em resposta a uma contravengdo as regras vigentes de uma
instituicdo financeira internacional aplicavel a resolucdo de
dendncias de Préticas Proibidas;

(f) O Banco exige aos solicitantes, licitantes, fornecedores de
bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e seus
representantes e concessionarios permitam que o Banco revise
quaisquer contas, registros e outros documentos relativos a
apresentacdo de propostas e ao cumprimento do contrato e 0s
submeta a uma auditoria por auditores designados pelo Banco.
Qualquer solicitante, licitante, fornecedor de bens e seus
representantes, empreiteiro, consultor, membro de pessoal,
subempreiteiro, subconsultor, prestador de servicos e
concessionario devera prestar plena assisténcia ao Banco em sua
investigacdo. O Banco requerera ainda que os contratos por ele
financiados com um empréstimo ou doacdo incluam uma
disposicdo que obrigue os solicitantes, licitantes, fornecedores
de bens e seus representantes, empreiteiros, consultores,
pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de
servicos e concessionarios a: (i) manter todos os documentos e
registros referentes as atividades financiadas pelo Banco por um
periodo de sete (7) anos ap6s a conclusdo do trabalho
contemplado no respectivo contrato; e (ii) fornecer qualquer
documento necessario a investigacdo de denuncias de Préticas
Proibidas e (iii) assegurar-se de que 0s empregados ou
representantes dos solicitantes, licitantes, fornecedores de bens
e seus representantes, empreiteiros, consultores,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigcos e
concessionarios que tenham conhecimento das atividades
financiadas pelo Banco estejam disponiveis para responder as
consultas relacionadas com a investigacdo provenientes de
pessoal do Banco ou de qualquer investigador, representante, —
auditor ou consultor devidamente designado. Caso o solicitante,
licitante, fornecedor de servicos e seu representante,
empreiteiro, consultor, membro de pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servi¢os e concessionario se negue a
cooperar ou descumpra o exigido pelo Banco, ou de qualquer
outra forma crie obstaculos a investigacao por parte do Banco, o
Banco, a seu critério, podera tomar medidas apropriadas contra
o0 solicitante, licitante, fornecedor de bens e seu representante,
empreiteiro, consultor, pessoal, subempreiteiro, subconsultor,
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Secdo 2 — Instrugdes aos Licitantes

prestador de servigos ou concessionario.

(9) Quando um Mutuério adquire bens ou servicos, obras ou
servicos de consultoria diretamente de wuma agéncia
especializada, todas as disposi¢des do pardgrafo 8 relativas as
sancOes e Praticas Proibidas serdo aplicadas integralmente aos
solicitantes, licitantes, fornecedores de bens e seus
representantes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigcos e
concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios,
empregados e representantes, quer suas atribuicdes sejam
expressas ou implicitas), ou qualquer outra entidade que tenha
firmado contratos com essa agéncia especializada para fornecer
0s bens, obras e servigos, que ndo os de consultoria, em
conformidade com as atividades financiadas pelo Banco. O
Banco se reserva o direito de obrigar o Mutuario a lancar mao
de recursos tais como a suspensdo ou a rescisdo. As agéncias
especializadas deverdo consultar a lista de empresas ou pessoas
fisicas declaradas temporaria ou permanentemente inelegiveis
pelo Banco. Caso alguma agéncia especializada celebre um
contrato ou uma ordem de compra com uma empresa ou pessoas
fisicas declaradas temporaria ou permanentemente inelegiveis
pelo Banco, o Banco ndo financiard os gastos correlatos e
podera tomar as demais medidas que considere convenientes.

8.2 Os Concorrentes, ao apresentar uma proposta declaram e
garantem:

(@) Que leram e entenderam as defini¢bes de Praticas Proibidas
do Banco e as sancOes aplicaveis a comissdo das mesmas que
constam neste documento e se obrigam a observar as normas
pertinentes;

(b) Que ndo incorreram em nenhuma Pratica Proibida descrita
neste documento;

(c) Que ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato
substancial durante os processos de selecdo, aquisicdo
negociacdo e execuc¢do do contrato;

(d) Que nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores ou quaisquer de seus diretores, funcionarios ou
acionistas principais foram declarados inelegiveis pelo Banco
ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as
disposicOes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sangdes & adjudicacdo de contratos
financiados pelo Banco, nem foram declarados culpados de
delitos vinculados a préaticas proibidas;

(e) Que nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas
principais tenha sido diretor, funcionario ou acionista principal
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9.Disposi¢oes Finais

de qualquer outra empresa ou entidade que tenha sido declarada
inelegivel pelo Banco ou outra Instituicdo Financeira
Internacional (IFI) e sujeito as disposi¢cdes dos acordos
celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mutuo de
sancOes a adjudicacdo de contratos financiados pelo Banco ou
tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo préticas
proibidas;

() Que declararam todas as comissdes, honorarios de
representantes ou pagamentos para participar de atividades
financiadas pelo Banco;

(9) Que reconhecem que o descumprimento de qualquer destas
garantias constitui fundamento para a imposigéo pelo Banco de
uma ou mais medidas descritas na Clausula 8.1 (b).

9.1 Os servicos deverdo ser executados rigorosamente dentro das
Especificagdes Tecnicas estabelecidas neste Convite e seus Anexos,
sendo que a inobservancia desta condi¢do implicara recusa, com a
aplicacéo das penalidades contratuais.

9.2 Fica assegurado ao Contratante o direito de:

(@) Adiar a data de abertura das propostas a presente Licitacéo,
dando conhecimento aos interessados, notificando-se por escrito
aos Licitantes que jad tenham recebido o Convite, com a
antecedéncia de pelo menos 24 (vinte e quatro) horas, antes da
data inicialmente marcada;

(b) Anular ou revogar, no todo ou em parte, o presente Convite,
a qualquer tempo, desde que ocorram as hipbteses de
ilegalidade ou interesse publico, dando ciéncia aos interessados;
e

(c) Alterar as condicdes deste Convite de qualquer documento a
ele pertinente, fixando novo prazo, ndo inferior a 5 (cinco) dias
Uteis, para a abertura das propostas, a contar da publicacdo das
alteracdes.

9.3 A participacdo neste Convite implicara aceitacdo integral e
irretratavel das normas do Convite e do objeto do mesmo.

9.4 Sera facultado interpor recurso a Comisséo de Julgamento em
quaisquer das etapas do processo de licitacdo.

9.4.1 Para o Concorrente que apresentou proposta as discussdes
deverdo ser mantidas somente no a&mbito do Contratante e do
Concorrente que apresentou 0 recurso e sobre o julgamento de sua
proposta.
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9.4.2 Os recursos deverdo ser registrados no setor de protocolo da

Secretaria Municipal de Administracdo — SEMAD

Comissao Geral de Licitacdo

Palacio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco
Municipal). Avenida do Cerrado n.° 999, Bloco B, Térreo, Park
Lozandes — CEP: 74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Telefone: +55 (62) 3524-6320

Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov
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SECAO 3 - FORMULARIOS DA PROPOSTA

CONTEUDO

FORMULARIO | - APRESENTACAQO DA PROPOSTA -----nmnmmmmmm oo
FORMULARIO Il - PLANILHA DE QUANTIDADES E PRECOS SURS—
FORMULARIO Il - ESPECIFICACOES TECNICAS PROPOSTAS -----------mmmmemmmm-
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FORMULARIO | - APRESENTAQAO DA PROPOSTA
Data: xxxx, de maio de 2015
Contrato de Empréstimo N°: 1980/0C-BR
Comparacéo de Precos (CP): N°: 001/2015
Ao [Contratante]

Prezados Senhores:
Nos, abaixo assinados, declaramos que:

(@) Examinamos e ndo fazemos objecdo alguma aos Documentos de Licitagdo, inclusive
Adendos de N° [indicar o nimero e a data de emissdo de cada adendo];

(b) Propomos fornecer os seguintes Servicos em conformidade com os Documentos de
Licitacdo e de acordo com o prazo estabelecido nesses documentos e nos comprometemos a
que estes Servicos sejam originarios de paises membros do Banco: [indicar uma descricdo
breve dos Servigos];

(c) Outrossim, declaramos que:
(i) os materiais utilizados na execugdo dos servigos sdo novos, sem uso, de modelos

mais recentes ou atuais;

(ii) os servicos ofertados ndo apresentam vicios provenientes de projeto, material ou
mao de obra utilizados ou decorrente de ato ou omissdo do Licitante que possam surgir
pelo uso normal dos mesmos, nas condicdes existentes no Brasil;

(d) O preco total de nossa Proposta, excluindo qualquer desconto oferecido no item (e) a
seguir é: [indicar o preco total da proposta por extenso e em nimeros, indicando as quantias e
respectivas moedas];

(e) Os descontos oferecidos e a metodologia para sua aplicacédo sdo:
Descontos. Se nossa proposta for aceita, 0s seguintes descontos serdo aplicaveis: [detalhar
cada desconto oferecido e o item especifico no Escopo do Fornecimento ao qual se aplica o

desconto].

Metodologia de Aplicagcdo dos Descontos. Os descontos serdo aplicados de acordo com a
seguinte metodologia: [Detalhar a metodologia que sera aplicada aos descontos];

(f) Nossa proposta se mantera vigente pelo periodo estabelecido na Subclausula 3.3 das 1AL,
a partir da data limite fixada para a apresentacdo das propostas em conformidade com a

18



Secdo 3 — Formularios da Proposta

Subclausula 4.2das IAL; esta proposta nos obrigara e podera ser aceita em qualquer momento
antes da expiragdo deste periodo;

(g) Se nossa proposta for aceita, nos comprometemos a obter uma Garantia de Execucdo do
Contrato em conformidade com a Clausula 31 das CGC;

(h) NGs, os abaixo assinados, incluindo todos os Subcontratados ou fornecedores necessarios
para executar qualquer parte do contrato, temos nacionalidade de Paises Elegiveis [indicar a
nacionalidade do Licitante, inclusive a de todos os membros que compreendem o Licitante, se
o Licitante for uma PCA];

(i) Nossa empresa, suas afiliadas ou subsidiarias, incluindo todos os Subcontratados ou
fornecedores para executar qualquer parte do contrato, ndo foram declarados inelegiveis pelo
Banco, no ambito das leis do Brasil ou regulamentos oficiais, em conformidade com a
Clausula 8 das IAL;

(j) Néo temos nenhuma sancdo do Banco ou de alguma outra Instituicdo Financeira
Internacional (IF1).

(k) Usaremos os nossos melhores esforgos para assistir ao Banco nas suas investigacoes.

() Comprometemo-nos que dentro do processo de aquisicdo (e no caso de resultar
adjudicatarios, na execucdo) do contrato, a observar as leis sobre préaticas proibidas aplicaveis
no Brasil.

(m) As seguintes comiss@es, gratificacbes ou honorarios foram pagos ou serdo pagos com
relagdo ao processo desta licitagdo ou execucdo do Contrato: [indicar o nome completo de
cada Beneficiario, seu endereco completo, a razdo pela qual foi paga cada comissdo ou
gratificacdo e a quantia e moeda de cada comisséo ou gratificacéo]

Nome do Beneficiario Endereco Razéo Valor

(Se ndo foram nem serdo pagos, indicar “nenhum”).

(n) Entendemos que esta proposta, junto com sua devida aceitacdo por escrito incluida na
notificacdo de adjudicacdo, constituird uma obrigacdo contratual entre nos, até que o Contrato
seja preparado e assinado pelas partes;

(o) Entendemos que ndo estdo obrigados a aceitar a proposta de menor preco avaliado nem
nenhuma outra proposta que recebam.

Assinatura: [indicar a assinatura da pessoa cujo nome completo e capacidade juridica estdo
indicados]
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FORMULARIO Il - PLANILHA DE QUANTIDADES E PRECOS

Comparacdo de Precos para a Execucgdo de Servicos de conversdo dos dados da rede de drenagem pluvial do municipio de Goiéania do
formato atual em papel para formato digital em banco de dados georreferenciados — CP N° 001/2015

Nome do Licitante: [indicar]

Lote: Unico

N° Descrigdo Unidade Quantidade lLDJI;lei(t;grio Egﬁfo Implg;?gsl,
1) ) 3) (4) (5) (6)=(4) x (5)

1. Rede de drenagem pluvial de Goiania

1.1 Boca de lobo Unidade 64.000

1.2 Poco de visita / Caixa de passagem / Langamento Unidade 32.000

1.3 Trecho de galeria Unidade 32.000

1.4 Ramal Unidade 48.000

2. Transferéncia de

' Transferéncia de tecnologia
tecnologia

2.1 Treinamento de

equipe SEMOB Treinamento de equipe SEMOB Treinamento 1.00
2.2 Equipamentos / . .
software Equipamentos / software unidade 1.00
Preco Total (3 1 e 2) (Transportar para FORMULARIO I - APRESENTACAO DA PROPOSTA)
Observagoes:

1) Equivaléncia de trechos de galeria: 40.000 trechos = 2.100 km de galerias
2) Equivaléncia de ramais: 60.000 ramais = 900 km de ramais

Data: [indicar]
Assinatura do Licitante (Representante Legal ou Autorizado):
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FORMULARIO 11l - ESPECIFICACOES TECNICAS PROPOSTAS

Comparacdo de Precos para a Execucgdo de Servicos de conversdo dos dados da rede de drenagem pluvial do municipio de Goiéania do
formato atual em papel para formato digital em banco de dados georreferenciados — CP N° 001/2015
Nome do Licitante:

Item N° Descricéo Especificacdo Técnica
(1) (2) Solicitada * Proposta
(3) (4)
1.1 Boca de lobo Conforme definido na Secdo 9 deste|[caso aplicavel: O Concorrente deve indicar
Edital possiveis divergéncias da Especificagdo Técnica
proposta pelo Concorrente com a Especificacdo
Técnica estabelecida no Edital]

1.2 Poco de visita / Caixa | Conforme definido na Secdo 9 deste [[caso aplicavel: O Concorrente deve indicar
de passagem / | Edital possiveis divergéncias da Especificagdo Técnica
Lancamento proposta pelo Concorrente com a Especificacdo

Técnica estabelecida no Edital]
1.3 Trecho de galeria Conforme definido na Secdo 9 deste |[caso aplicavel: O Concorrente deve indicar
Edital possiveis divergéncias da Especificacdo Técnica
proposta pelo Concorrente com a Especificacio
Técnica estabelecida no Edital]
1.4 Ramal Conforme definido na Secdo 9 deste|[caso aplicavel: O Concorrente deve indicar

Edital

possiveis divergéncias da Especificacdo Técnica
proposta pelo Concorrente com a Especificagio
Técnica estabelecida no Edital]

! O Contratante devera preencher devidamente as colunas (1), (2) e (3) antes de enviar o convite. O Licitante preenchera a coluna (4).
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Item N° Descricéo Especificacdo Técnica
(2) (2) Solicitada * Proposta
3) (4)
2.1 Treinamento de | Conforme definido na Secédo 9 deste
equipe SEMOB Edital, item 10.

Data: [indicar]

Assinatura do Licitante (Representante Legal ou Autorizado):

! O Contratante devera preencher devidamente as colunas (1), (2) e (3) antes de enviar o convite. O Licitante preenchera a coluna (4).
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SECAO 4 - ORDEM DE SERVICO PADRAO

ORDEM DE SERVICO N° xxx/2015
CONTRATO N° xxx/2015

O Coordenador Executivo da Unidade Executora do Programa Urbano Ambiental Macambira
Anicuns - PUAMA — UEP, do Municipio de Goiania, no uso de suas atribuicGes legais, e de
acordo com o Contrato n® xxx/2015, celebrado entre a Prefeitura de Goiania e a empresa
xxxxxx, AUTORIZA a referida empresa a executar 0s seguintes servigos: conversao dos
dados da Rede de Drenagem Pluvial do Municipio de Goiénia do formato atual em papel para
formato digital em banco de dados georreferenciados, no prazo de 6 (seis) meses, a contar da
data de emisséo desta Ordem de Servico.

UEP — UNIDADE EXECUTORA DO PROGRAMA MACAMBIRA ANICUNS, aos xxx
dias do més de xxxxxx de 2015.

XXXXX
Coordenador Executivo da Unidade Executora do Programa
PUAMA
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SECAO 5 - PAISES ELEGIVEIS

Elegibilidade para o fornecimento de bens, obras e servi¢cos em aquisi¢Ges financiadas pelo
Banco

Nota: As referéncias nestes documentos ao “Banco” incluem o BID, o Fumin e qualquer
fundo administrado pelo Banco.

Dependendo da fonte do financiamento, o Usuério deve escolher uma das seguintes 3 opcbes
para o item 1. O financiamento pode provir do Banco Interamericano de Desenvolvimento
(BID), do Fundo Multilateral de Investimentos (Fumin) ou, ocasionalmente, os contratos
podem ser financiados por fundos especiais que restringem ainda mais os critérios para a
elegibilidade a um certo grupo de paises membros. Quando for escolhida a Gltima opcéo, os
critérios de elegibilidade devem ser mencionados:

1) Paises Membros quando o financiamento provém do Banco Interamericano de
Desenvolvimento.

(a) Paises Mutuarios:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Coldmbia, Costa Rica, Chile,
Republica Dominicana, Equador, EI Salvador, Guatemala, Guiana, Haiti, Honduras,
Jamaica, México, Nicaragua, Panamd, Paraguai, Peru, Suriname, Trinidad e Tobago,
Uruguai e Venezuela.

(b) Paises ndo Mutuarios:
(i) Alemanha, Austria, Bélgica, Canada, Croacia, Dinamarca, Eslovénia, Espanha,
Estados Unidos, Finlandia, Franca, lIsrael, Italia, Japdo, Noruega, Paises Baixos,

Portugal, Reino Unido, Republica da Coréia, Republica Popular da China, Suécia e
Suica.

2) Paises Membros quando o financiamento provém do Fundo Multilateral de Investimentos

(a) Lista de Paises:

(i) Argentina, Bahamas, Barbados, Belize, Bolivia, Brasil, Canada, Colémbia, Costa
Rica, Chile, Republica Dominicana, Equador, El Salvador, Guatemala, Guiana, Haiti,
Honduras, Italia, Jamaica, Japdo, México, Paises Baixos, Nicaragua, Panam4, Paraguai,
Peru, Portugal, Republica da Coreia, Republica Popular da China, Espanha, Suriname,
Trinidad e Tobago, Estados Unidos, Uruguai e Venezuela.

3) Lista de Paises no caso de financiamento por um fundo administrado pelo Banco:

(Incluir a lista de paises)

24



Secdo 5 — Paises Elegiveis

4) Critérios para determinar a nacionalidade e origem dos bens e servicos.

Estas disposicdes politicas tornam necessario estabelecer critérios para determinar: (a) a
nacionalidade das empresas e pessoas fisicas elegiveis para apresentar propostas ou participar
em contratos financiados pelo Banco; e (b) o pais de origem dos bens e servi¢os. Para essa
determinacgdo serdo utilizados os seguintes critérios:

A) Nacionalidade

(@) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais membro do Banco se satisfaz um
dos seguintes requisitos:

(i) é cidad& de um pais membro; ou

(ii) estabeleceu seu domicilio em um pais membro como residente de boa fé e esta
legalmente autorizado para trabalhar nesse pais.

(b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro se satisfaz os dois seguintes
requisitos:

(ii) esta legalmente constituida ou incorporada conforme as leis de um pais membro
do Banco; e

(if) mais de cinquenta por cento (50%) do capital da empresa é de propriedade de
pessoas fisicas ou firmas de paises membros do Banco.

Todos os membros de uma PCA e todos os Subcontratados devem cumprir 0s requisitos
acima estabelecidos.

B) Origem dos Bens

Os se originam em um pais membro do Banco se foram extraidos, cultivados, colhidos ou
produzidos em um pais membro do Banco. Considera-se um bem produzido quando, mediante
manufatura, processamento ou montagem, o resultado é um item comercialmente reconhecido
cujas caracteristicas basicas, sua funcdo ou prop6sito de uso sdo substancialmente diferentes
de suas partes ou componentes.

No caso de um bem que consiste de varios componentes individuais que devem ser
interconectados (pelo fornecedor, Contratante ou um terceiro) para que 0 bem possa ser
utilizado, e sem importar a complexidade da interconexdo, o Banco considera que este bem ¢
elegivel para financiamento se a montagem dos componentes for feita em um pais membro,
independente da origem dos componentes. Quando o bem é uma combinacéo de varios bens
individuais que normalmente sdo empacotados e vendidos comercialmente como uma sé
unidade, o bem € considerado proveniente do pais onde este foi empacotado e embarcado com
destino ao Contratante. Para fins de determinacdo da origem dos bens identificados como
“feito na Unido Europeia”, estes serdo elegiveis sem necessidade de identificar o
correspondente pais especifico da Unido Europeia.
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A origem dos materiais, partes ou componentes dos bens ou a nacionalidade da empresa
produtora, montadora, distribuidora ou vendedora dos bens ndo determina a origem dos
mesmos.

C) Origem dos Servigos
O pais de origem dos servigos € 0 mesmo da pessoa fisica ou empresa que presta 0s servigos
conforme os critérios de nacionalidade acima estabelecidos. Estes critérios sdo aplicados aos

servigos conexos ao fornecimento de bens (tais como transporte, seguro, instalacao,
montagem, etc.), aos servigos de construcdo e aos servigos de consultoria.
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SECAO 6 - CONTRATO

CONTEUDO

| - TERMO DE CONTRATO 29
Il - CONDICOES GERAIS DO CONTRATO (CGC) 31
A - DISPOSICOES GERAIS31
1. DEFINICOES 31
. IDIOMA E LEGISLACAO APLICAVEL 31
.NOTIFICACOES 31
. REPRESENTANTES AUTORIZADOS 32
. LOCAL DE EXECUCAO 32
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. NORMAS 32
8. IMPOSTOS E TAXAS 33
B - INICIO, CONCLUSAOQ, MODIFICACAO E ADITAMENTOS DO CONTRATO 33
9. ENTRADA EM VIGOR E PRAZO DO CONTRATO 33
10. INICIO E CONCLUSAO DOS SERVICOS 33
11. PROGRAMA DE TRABALHO 33
12. ORDENS DE MODIFICACAO 33
13. ADITAMENTOS CONTRATUAIS 34
C - OBRIGACOES DO CONTRATADO 34
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23. SEGURO 36
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E - CONTROLE DE QUALIDADE 37
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| - TERMO DE CONTRATO

Aos __ dias do més , de 20___, [Qualificar Contratante], neste ato representado
por [indicar], doravante denominado Contratante, de um lado, e [Nome e qualificacdo do
Contratado], aqui representado por [indicar], doravante denominado "Contratado™, do outro
lado.

Considerando que o Contratante, necessita de determinados Servicos objeto do Edital de
Comparacdo de Precos n° [indicar], Processo n° [indicar], a saber: [descrever escopo do
fornecimento].

E tendo a proposta apresentada pelo Contratado sido aceita pelo Contratante, conforme
[indicar ato de homologacéo], para o fornecimento e a execucdo desses Servicos no total de
[Valor do Contrato em moeda, em nimeros e por extenso], doravante denominado Valor do
Contrato.

RESOLVEM celebrar este Contrato, regido pelas disposi¢Bes seguintes:

1. Neste Contrato as palavras e expressdes terdo o mesmo significado que o definido nas
Condic6es Gerais do Contrato.

2. Os seguintes documentos integram este Contrato, que serdo lidos e interpretados como
parte do mesmo, independente de transcricdo:

(a) Apresentacdo da Proposta e Planilha de Quantidades e Precos submetidos pelo
Contratado;

(b) CondicGes Gerais do Contrato;
(c) Dados do Contrato; e
(d) Especificacbes Técnicas.

3. O prazo contratual é de [indicar] e o prazo de execucdo do fornecimento e execucdo dos
servigos é de [indicar].

4. Pelos pagamentos a serem feitos pelo Contratante, ao Contratado, o Contratado se
compromete, por este instrumento e perante o Contratante, a fornecer e executar os Servicos e
a corrigir defeitos em total conformidade, sob todos os aspectos, com as provisdes do
Contrato.

5. O Contratante se compromete, por este instrumento, a pagar ao Contratado, pelo
fornecimento e execucdo dos Servigos e a corregdo de defeitos, o Valor do Contrato,
irreajustavel, nos prazos e forma ajustados, correndo as respectivas despesas a conta de
[indicar dotacdes e fontes orcamentarias].

As partes aqui referidas realizaram este Contrato perante testemunhas, de acordo com as leis
do Brasil em vigor no dia e ano acima.
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pelo (Contratante)

pelo Contratado)

(Testemunha)

(Testemunha)
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Il - CONDICOES GERAIS DO CONTRATO (CGC)
A - DISPOSICOES GERAIS
1. DEFINICOES
1.1 Neste Contrato, os termos a seguir listados tém seus significados assim definidos:

(a) “Banco" - é 0 Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID).

(b) “Contratado" - € 0 Concorrente vencedor da licitacdo a quem foi adjudicado o objeto
do Contrato para a execucao dos Servicos;

(c) “Contrato" - € 0o Termo de Contrato assinado pelo Contratante e pelo Contratado,
compreendendo todos os documentos e anexos a ele incorporados por referéncia, para
contemplar os direitos e obrigacGes referentes a execucdo dos Servicos, inclusive os
prazos de entrega;

(d) “Contratante” - € o Contratante signatario do Contrato na qualidade de Contratante,
qualificado no Termo de Contrato;

(e) A Data Prevista para a Conclusdo dos Servicos € a data em que se espera que 0
Contratado deva concluir os Servicos. A referida data consta dos Dados do Contrato
podendo ser alterada, exclusivamente, a critério do Contratante, mediante notificacéo de
prorrogacao de prazo.

(f) “Local de Execugdo” - é o local indicado nos Dados do Contrato, onde deverdo ser
executados 0s Servicos;

(g) “Periodo de Corregdo de Defeitos” - € o periodo ap6s a Data de Conclusdo,
estabelecido nos Dados do Contrato, durante o qual o Contratante ainda podera notificar
a existéncia de defeitos a serem corrigidos pelo Contratado;

(h) “Preco do Contrato” - € 0 montante a ser pago ao Contratado, nas condigdes
acordadas no Contrato, pela completa e apropriada execucdo de suas obrigacOes
contratuais.

(1) “Servigos” - sdo 0s servicos a serem executados pelo Contratado, definidos nos
Dados do Contrato, Anexo Il e nas EspecificacBes Técnicas, Anexo VII.

() “Termo de Recebimento dos Servigos” — € certificado emitido pelo Contratante
atestando a execucdo dos Servicos pelo Contratado em carater Parcial ou Definitivo.

2. IDIOMA E LEGISLAGAO APLICAVEL

2.1 O idioma é o Portugués e a Legislagdo Aplicavel é a brasileira.

3. NOTIFICACOES

3.1 Qualquer notificacdo ou comunicagdo emitida por uma das partes a outra, a respeito do

Contrato, devera ser enviada por fac-simile ou correio eletronico e posteriormente confirmada
por carta, ao endereco especificado para tal proposito nos Dados do Contrato.
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3.2 A notificacdo produzira seus efeitos no momento de sua entrega, ou na data nela
estipulada, valendo a que ocorrer por ultimo.

4. REPRESENTANTES AUTORIZADOS

4.1 Os representantes autorizados do Contratante e do Contratado estdo indicados nos Dados
do Contrato.

5. LOCAL DE EXECUCAO
5.1 Os Servicos serdo executados no(s) local (is) indicado(s) nos Dados do Contrato.
6. PAIS DE ORIGEM

6.1 Todos os Servicos fornecidos ou executados em virtude do Contrato deverdo ser
originarios de paises elegiveis do BID.

6.2 A origem dos Servicos € distinta da nacionalidade do Contratado.

6.3 Estas disposi¢des politicas tornam necessario estabelecer critérios para determinar: a
nacionalidade das empresas e pessoas fisicas elegiveis para apresentar propostas ou participar
em contratos financiados pelo Banco; e o pais de origem dos servigos. Para essa
determinacdo, sdo utilizados 0s seguintes critérios:

a) Uma pessoa fisica tem a nacionalidade de um pais membro do Banco se satisfaz um
dos seguintes requisitos:

(i) é cidada de um pais membro; ou

(ii) estabeleceu seu domicilio em um pais membro como residente de boa fé e esta
legalmente autorizado para trabalhar nesse pais.
b) Uma empresa tem a nacionalidade de um pais membro se satisfaz os dois seguintes
requisitos:
(i) esta legalmente constituida ou incorporada conforme as leis de um pais membro do
Banco; e

(if) mais de cinquenta por cento (50%) do capital da empresa € de propriedade de
pessoas fisicas ou firmas de paises membros do Banco.

6.4 Todos os membros de um consércio e todos os Subcontratados devem cumprir 0s
requisitos acima estabelecidos.

7. NORMAS
7.1 Os Servigos executados em razdo deste Contrato deverdo estar de acordo com as
Especificacbes Técnicas - Anexo VIII e, quando nenhum padrdo aplicavel for mencionado,

deverdo adequar-se & norma oficial mais recente emitida pela instituicdo responsavel do pais
de origem dos mesmos.
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8. IMPOSTOS E TAXAS
8.1 O Contratado sera totalmente responsavel por todos os impostos, tributos, licencas e
outros encargos devidos em decorréncia da Legislacdo Aplicavel, estando 0s mesmos
considerados como incluidos no Preco do Contrato.
8.2 Se, apos a assinatura deste Contrato, houver qualquer mudanca na lei aplicavel em relacao
aos impostos e encargos que aumentarem ou reduzirem os gastos incorridos pelo Contratado
na prestacdo dos Servigos, entdo os montantes pagaveis ao Contratado nos termos deste
Contrato serdo aumentados ou diminuidos segundo corresponda por acordo entre as Partes, e
se efetuardo os correspondentes ajustes do montante estipulado do Preco do Contrato.

B - INICIO, CONCLUSAO, MODIFICAQAO E ADITAMENTOS DO CONTRATO
9. ENTRADA EM VIGOR E PRAZO DO CONTRATO
9.1 Este Contrato entra em vigor na data de assinatura.
9.2 O prazo contratual est4 estabelecido nos Dados do Contrato.

10. INICIO E CONCLUSAO DOS SERVICOS

10.1 O Contratado comecara a prestar os Servigos a partir da emissdo pelo Contratante da
Ordem de Servico.

10.2 Os Servigos deverao estar concluido no prazo estabelecido nos Dados do Contrato.

11. PROGRAMA DE TRABALHO

11.1 Antes do inicio dos Servicos, o Contratado deverd submeter ao Contratante para
aprovacdao um Programa de Trabalho atualizado mostrando os métodos gerais, arranjos,
ordenamento e prazos para todas as atividades.

11.2 Os Servigos serdo executados conforme esse Plano de Trabalho aprovado.

12. ORDENS DE MODIFICACAO

12.1 O Contratante podera, a qualquer tempo, mediante ordem por escrito dirigida ao
Contratado e de acordo com a Clausula 3 das CGC, efetuar modificacGes dentro do escopo

geral do Contrato em um ou mais dos seguintes itens:

(a) desenhos, projetos ou especificacoes;
(c) local de execucdo; ou
(d) servigos a serem executados pelo Contratado.
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12.2 Caso alguma das modificagdes comprovadamente venha a provocar aumento ou
diminuicdo no custo ou no tempo de execucdo, serd feito um ajuste equitativo no Preco do
Contrato ou no prazo de execugédo, ou em ambos, aditando-se o Contrato adequadamente.

12.3 Qualquer reclamacdo do Contratado referente a ajustes decorrentes de ordens de
modificacdo expedidas nos termos desta clausula devera ser feita, antecipadamente, dentro do
prazo indicado nos Dados do Contrato, contado da data do recebimento da ordem de
modificacéo.

13. ADITAMENTOS CONTRATUAIS

13.1 Ressalvado o disposto na Clausula 12 das Condicdes Gerais do Contrato (CGC),
nenhuma variacdo ou modificagdo dos termos do Contrato sera feita, a ndo ser por meio de
aditamento contratual celebrado entre as partes.

C - OBRIGACOES DO CONTRATADO
14. PADRAO DE DESEMPENHO

14.1 O Contratado prestard os Servicos e cumprird suas obrigacfes nos termos do presente
Contrato com a devida diligéncia, eficiéncia e economia, de acordo com normas e praticas
profissionais geralmente aceitas; observara praticas de administracdo prudentes e empregara
tecnologia apropriada e equipamentos, maguinaria, materiais e métodos eficazes e seguros. O
Contratado atuara sempre como assessor leal do Contratante em todos 0s assuntos
relacionados com este Contrato ou com 0s Servicos, e sempre devera proteger e defender os
interesses legitimos do Contratante em todas suas negocia¢es com terceiros.

15. USO DOS DOCUMENTOS CONTRATUAIS E INFORMAGOES

15.1 O Contratado ndo podera, sem prévio e expresso consentimento do Contratante, dar
informacdes sobre o conteddo do Contrato, ou qualquer provisdo, especificacdo, norma,
esquema, desenho, padréo, amostra ou informacéo fornecida pelo Contratante ou por quem o
represente, a qualquer outra pessoa que ndo esteja vinculada a execucdo do Contrato.

15.2 O Contratado ndo podera, sem prévio e expresso consentimento do Contratante, utilizar
documento ou informacdo mencionada na Subclausula 15.1 das CGC, exceto para fins de
execuc¢éo do Contrato.

15.3 Todos os documentos referidos na Subclausula 15.1 das CGC, exceto o proprio Contrato,
séo de propriedade do Contratante e deverao ser-lhe restituidos pelo Contratado, com todas as
copias, quando do término da execucdo do Contrato, se assim for solicitado.

15.4 O Contratado devera permitir ao Banco, caso seja solicitado, que inspecione seus

registros contabeis com relacdo & execugdo do contrato, bem como permitir a auditagem por
auditores designados pelo Banco.
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16. DIREITOS DE PATENTE

16.1 O Contratado se responsabilizard por toda e qualquer reclamacgdo de terceiros por
infracdo a direitos relativos a patentes, marcas registradas ou desenhos industriais com
respeito ao uso dos Servigos executados.

17. SUB-ROGACAO

17.1 O Contratado ndo podera transferir para outrem total ou parcialmente suas obrigacdes
contratuais salvo mediante consentimento prévio e expresso do Contratante.

18. SUBCONTRATOS

18.1 O Contratado devera notificar, por escrito, o Contratante a respeito de todos o0s
subcontratos por ele firmados, caso ndo tenham sido especificados em sua proposta. Tais
subcontratagcdes, mencionadas ou ndo na proposta, ndo eximirdo o Contratado de quaisquer
obrigacOes ou responsabilidades contratuais.

18.2. Nao seréd admitida a subcontratagdo com empresas que tenham apresentado propostas na
licitacdo de que decorre este Contrato.

18.3 Os subcontratos deverdo atender integralmente ao estipulado nas Clausulas 6 e 7 das
CGC.

19. PESSOAL DO CONTRATADO

19.1 O Contratado contratara e fornecera pessoal com o nivel de competéncia e experiéncia
necessarias para prestar 0s Servicos.

19.2 Salvo se o Contratante acordar o contrario, ndo se efetuara mudancgas na composicéo do
pessoal. Se, por qualquer motivo fora do controle do Contratado, for necessario substituir
algum integrante do pessoal, o Contratado o substituira por outra pessoa com qualificacGes
iguais ou superiores as da pessoa substituida.

19.3 Se o Contratante:

(a) descobrir que qualquer integrante do pessoal cometeu um ato grave inaceitavel ou
foi acusado de haver cometido um crime, ou

(b) tem motivos razoaveis para estar insatisfeito com o desempenho de qualquer
integrante do pessoal, o Contratado, a pedido por escrito do Contratante expressando 0s
motivos para isso, devera substitui-lo por outra pessoa cujas qualificacdes e experiéncia
sejam aceitaveis para o Contratante.

19.4 O Contratado cobrira todos os custos incidentais originados pela remocéo e/ou
substituigéo de pessoal.

20. RELATORIOS E PRODUTOS A SEREM APRESENTADOS
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20.1 O Contratado apresentara ao Contratante os relatorios e 0s produtos que se especificam
nos Dados do Contrato, na forma, quantidade e prazo ali estabelecidos.

20.2 Os relatorios finais deverdo ser apresentados em CD-ROM, além das cOpias impressas
indicadas nos Dados do Contrato.

21. DOCUMENTOS ELABORADOS PELO CONTRATADO E DE PROPRIEDADE DO
CONTRATANTE

21.1 Todos os planos, desenhos, especificacdes, projetos, relatorios, outros documentos e
programas de computacdo preparados pelo Contratado para o Contratante nos termos deste
Contrato passardo a ser de propriedade do Contratante, e o Contratado entregara ao
Contratante estes documentos juntamente com um inventario pormenorizado, a mais tardar na
data do vencimento do Contrato.

21.2 O Contratado podera conservar uma copia destes documentos e dos programas de
computacdo e utilizar estes programas para seu préprio uso com a aprovacdo prévia do
Contratante.

21.3 Se for necessario ou apropriado estabelecer acordos de licencas entre o Contratado e
terceiros para desenvolver qualquer desses programas de computacdo, o Contratado devera
obter do Contratante previamente e por escrito aprovacao destes acordos, e o Contratante, a
seu critério, tera direito de exigir reembolso dos gastos relacionados com o desenvolvimento
do(s) programa(s) em questéo.

21.4 Qualquer restricdo acerca do futuro uso destes documentos e programas de computacao,
se houver, sera indicada nos Dados do Contrato.

22. ATIVIDADES DO CONTRATADO QUE REQUEREM A APROVACAO PREVIA DO
CONTRATANTE

22.1 O Contratado devera obter por escrito aprovacdo prévia do Contratante antes de realizar
qualquer das seguintes acdes:

(a) firmar um subcontrato para a execucdo de qualquer parte dos Servigos;
(b) alterar o Programa de Trabalho; e
(c) qualquer outra agdo que possa estar estipulada nos Dados do Contrato.

23. SEGURO

23.1 O seguro ndo é obrigatdrio, mas toda a responsabilidade fica por conta do Contratado até
a execucao total dos Servicos no Local de Execucéo.

D - OBRIGACOES DO CONTRATANTE
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24. SERVICOS, INFORMACOES DISPONIVEIS E INSTALACOES
24.1 O Contratante colocara a disposicao do Contratado:

(a) os servicos e instalagdes, indicados nos Dados do Contrato; e
(b) informac®es disponiveis, indicados nos Dados do Contrato.

E - CONTROLE DE QUALIDADE

25. INSPECOES E TESTES

25.1 O Contratante, ou seu representante, poderd inspecionar e/ou testar 0s Servigos
executados para confirmar se eles atendem aos requisitos do Contrato. Os Dados do Contrato
e as Especificagdes Técnicas estipulam quais inspecBes e testes serdo exigidos pelo
Contratante. O Contratante deverd informar o Contratado, por escrito, a identidade dos
agentes ou representantes designados para tais inspecdes ou testes.

25.2 As inspec0es e testes deverdo ser realizados no Local de Execugdo conforme designado
nas Especificacdes Técnicas — Anexo VIII.

25.3 Quando algum Servico apresentar falhas, detectadas na inspecdo ou teste, o Contratante
poderd rejeita-lo e ao Contratado caberd executa-lo novamente ou efetuar as alteragdes
necessarias para atender aos requisitos da especificacdo, sem custo adicional para o
Contratante.

26. IDENTIFICACAO DE DEFEITOS

26.1 Os métodos e as modalidades de inspecdo da execucdo dos Servicos pelo Contratante
estdo indicados nas EspecificacGes Técnicas. O Contratante devera checar a performance do
Contratado e notifica-lo sobre defeitos encontrados.  Tal inspecdo ndo afetara as
responsabilidades do Contratado. O Contratante podera instruir o Contratado na procura de
um defeito e a descobrir e testar qualquer Servico que o Contratante considere estar com
defeito. O Periodo de Correcdo de Defeitos esté especificado nos Dados do Contrato.

27. CORRECAO DE DEFEITOS E MULTA POR FALHA NA EXECUCAO
27.1 O Contratante comunicara ao Contratado sobre quaisquer defeitos antes do encerramento
do Contrato. O Periodo de Correcdo de Defeitos sera estendido tanto quanto for necesséario

para que os defeitos sejam corrigidos.

27.2 Toda vez que uma comunicacdo sobre defeito for dada, o Contratado devera corrigir o
defeito notificado dentro do prazo estabelecido na referida comunicacéo.

37



Secdo 6 — Contrato

27.3 Se o Contratado nédo corrigir o defeito dentro do prazo especificado pelo Contratante, o
mesmo pagard uma multa por falha na execucdo, conforme estabelecido nos Dados do
Contrato.

28. RECEBIMENTO DOS SERVICOS

28.1 O Contratado solicitara e obtera do Contratante a emissdo de Termo de Recebimento dos
Servicos quando comprovado o término dos Servicos.

28.2 Resolvidas todas as “nao conformidades” descritas no Termo de Recebimento
Provisorio, o Contratante terd o prazo de 10 (dez) dias ap6s a comunica¢do do Contratado
para a emissdao do Termo de Recebimento Definitivo.

F - PAGAMENTO E REAJUSTAMENTO
29. PAGAMENTO

29.1 Os pagamentos serdo feitos de acordo com o Cronograma Fisico-Financeiro constante
dos Dados do Contrato.

29.2 As notas fiscais e as respectivas faturas dos Servigos do Contratado estabelecido no
Brasil serdo expressas em Real.

29.3 As solicitagbes do Contratado ao Contratante para pagamento deverdo ser feitas por
escrito, acompanhadas de faturas que descrevam, de forma apropriada, 0s Servigos
executados, sem prejuizo do cumprimento das demais obrigac@es estipuladas no Contrato.

29.4 O Contratado devera, para os fins de pagamento, entregar ao Contratante 0s seguintes
documentos:

(@) Nota fiscal / fatura contendo a descri¢do dos Servicos, quantidades, precos unitarios
e valor total,

(b) Certificado de Garantia do Contratado; e

(c) Certificado de Origem, quando aplicavel.

29.5 Os pagamentos deverdo ser efetuados dentro do prazo estabelecido nos Dados do
Contrato.

29.6 Caso o Contratante deixe de pagar ao Contratado dentro do prazo estabelecido nos Dados
do Contrato, incidirdo juros sobre os valores em atraso. Os juros serdo calculados a partir da
data em que o pagamento deveria ter sido efetuado até a data do efetivo pagamento.

29.7 O célculo sera feito utilizando-se o indice definido nos Dados do Contrato, aplicando-se
a seguinte formula:

VX (Ip-1v)
AF = s ) onde
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v

AF = valor do ajuste financeiro;

V = valor do principal (nota fiscal/fatura) na data do vencimento;
Ip = indice do dia do pagamento; e

lv = Indice do dia do vencimento.

30. REAJUSTAMENTO

30.1 Os precos cobrados pelo Contratado para os Servigos executados de acordo com as
condicdes estabelecidas no Contrato ndo poderdo ser diferentes daqueles cotados em sua
proposta. Excetuam-se 0s casos de reajustamento conforme Subclausula 30.2 abaixo, ou
decorrente de prorrogacdo do prazo de validade da proposta em virtude de solicitacdo feita, a
época, pelo Contratante.

30.2 Os precos do contrato deverdo ser os vigentes na data limite da apresentacdo das
Propostas e ndo serdo passiveis de reajustamento durante | (um) ano a partir daquela data.
Subsequientemente, 0s precos permanecerdo fixos e somente serdo reajustaveis com base na
seguinte formula, ficando fixos durante o ano seguinte:

o

onde:

R = Valor do reajuste procurado;

lo = indice inicial de mdo de obra especializada, correspondente ao més estabelecido
para a entrega final da proposta;

= = indice inicial de méo de obra especializada, correspondente ao més de aniversario
anual da proposta; e

V = valor contratual dos servicos a serem reajustados.

30.3 Salvo disposto de modo diferente nos Dados do Contrato os indices a serem considerados
no reajustamento serdo extraidos das tabelas publicadas mensalmente na revista Conjuntura
Econbmica, editada pela Fundacéo Getulio Vargas, coluna 13 — méo de obra especializada.

30.4 Nenhum reajustamento de preco sera permitido alem das datas contratuais de execucao,
exceto se for especificamente previsto em aditamento contratual. N&o sera admitido
reajustamento de preco por periodos de atraso imputavel ao Contratado, sem prejuizo das
indenizagOes e multas contratuais devidas ao Contratante, conforme previsto na Clausula 34
das CGC.

G - GARANTIAS

39



Secdo 6 — Contrato

31. GARANTIA DE EXECUCAO

31.1 Quando da assinatura do contrato o Contratado entregara ao Contratante a Garantia de
Execucdo no valor estipulado nos Dados do Contrato.

31.2 O valor da Garantia de Execucdo deverd ser pago ao Contratante em indenizacéo por
perdas e danos que resultarem do descumprimento pelo Contratado de suas obrigacdes
contratuais.

31.3 A Garantia de Execucdo deverd permanecer valida, no minimo, até 30 (trinta) dias além
do prazo de vigéncia do Contrato, estando denominada na moeda em que o Preco do Contrato
for expresso, ou em outra moeda livremente conversivel e aceitavel pelo Contratante, em uma
das seguintes modalidades:

(a) Garantia Bancéaria emitida por uma instituicdo bancéria aceitavel pelo Contratante;

(b) Fianca Bancaria ou Carta Irrevogavel de Crédito emitida por banco localizado no
Brasil ou no exterior, de acordo com o0 modelo constante do Edital ou em outro modelo,
desde que aceitavel pelo Contratante; ou

(c) Cheque Administrativo.

31.4. A Garantia de Execucdo sera liberada e restituida pelo Contratante ao Contratado no
prazo de 30 (trinta) dias do efetivo cumprimento das obrigacdes contratuais, incluidas as
relativas as garantias estipuladas no Contrato, com a emissao do Termo de Recebimento dos
Servigos.

32. GARANTIA DOS SERVICOS
32.1 O Contratado garante que:

(a) os materiais utilizados para a execucao dos Servigos sdo novos, sem uso, de modelos
mais recentes ou atuais; e

(b) os Servicos ofertados ndo apresentam vicios provenientes de projeto, material ou
méao de obra utilizados ou decorrente de ato ou omissdo do Contratado que possam
surgir pelo uso normal dos mesmos, nas condicdes existentes no Brasil;

32.2 Essa Garantia permanecera valida por, no minimo no prazo indicado nos Dados do
Contrato apos a data da emissdo do Termo de Recebimento Final dos Servicos.

32.3. O Contratante notificara prontamente ao Contratado, por escrito, quaisquer reclamacdes
surgidas no periodo de garantia.

32.4 Ao receber tal notificacdo, o Contratado devera substituir com presteza, no todo ou em

parte, os Servicos defeituosos, sem oOnus para o Contratante. Correrdo por conta do
Contratado todas as despesas.
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32.5 No caso em que o Contratado, tendo sido notificado, deixar de reparar os defeitos dentro
de um periodo de 30 (trinta) dias contado da notificacdo, o Contratante podera tomar as
providéncias que julgar necessarias para reparar 0s Servicos, sob risco e despesas exclusivos
do Contratado, sem prejuizo de outros direitos do Contratante, nos termos do Contrato.

H - ATRASO, MULTA E RESCISAO
33. ATRASO NA EXECUCAO DO CONTRATO PELO CONTRATADO

33.1 A execucdo dos Servigos devera ser realizada de acordo com o cronograma fixado no
Escopo dos Servicos e de acordo com a Data Prevista para a Conclusdo dos Servicos indicada
nos Dados do Contrato.

33.2 Caso o Contratado venha a atrasar, sem justificativa, o cumprimento de suas obrigacoes,
ficara sujeito as seguintes sancgdes:

(a) multas;
(b) execucéo da Garantia de Execucao; e
(c) rescisdo do Contrato por inadimpléncia.

33.3 Caso, durante a execucdo do Contrato, ocorra quaisquer eventos que impecam a
execucao de Servicos dentro dos prazos acordados, o Contratado devera notificar prontamente
o Contratante, por escrito, do motivo da demora, sua provavel duracdo e suas causas. Logo
apos o recebimento do aviso do Contratado, o Contratante devera avaliar a situacdo e podera,
a seu critério, prorrogar o prazo estabelecido. A prorrogacdo devera ser confirmada pelas
partes, por meio de um aditamento ao Contrato, mantidas todas as condi¢cdes do Contrato
original.

34. MULTA

34.1 Ressalvado o disposto na Clausula 38 das CGC, caso o Contratado se torne inadimplente
com respeito a execucdo dos Servicos, o Contratante podera, sem prejuizo de outras medidas,
deduzir do preco contratual, a titulo de multa, o equivalente ao montante indicado nos Dados
do Contrato até o limite maximo de 10% (dez por cento) do Preco do Contrato. Uma vez
atingido esse limite, o Contratante poderd executar a Garantia de Execucédo e, se persistir,
rescindir o Contrato.

34.2 Se o Contratado néo corrigir um defeito dentro do prazo estabelecido na comunicagéo
feita pelo Contratante, uma multa por falha na execucdo serd paga pelo Contratado. O
montante a ser pago sera estabelecido como um percentual do custo de correcdo do defeito,
especificado nos Dados do Contrato.

35. RESCISAO POR INADIMPLENCIA
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35.1 Sem prejuizo de outras medidas cabiveis por inadimpléncia de clausula contratual, o
Contratante podera rescindir este Contrato, no todo ou em parte, mediante notificacdo por
escrito:

(a) caso o Contratado deixe de executar os Servigos dentro do(s) prazo(s) estipulado(s)
no Contrato, ou na prorrogacdo que lhe tenha sido concedida, de acordo com a Clausula
33 das CGC; ou

(b) caso o Contratado deixe de cumprir quaisquer outras obrigac@es contratuais.

35.2 O Contratante pode, também, a seu juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte,
caso o Contratado tenha se envolvido em praticas de corrupgdo ou fraudulentas na
concorréncia ou na execucdo do Contrato. Para os fins desta Clausula:

(a) “pratica corrupta” significa oferecer, dar, receber, ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor com o objetivo de influenciar a acdo de servidor
publico no processo de licitacdo ou na execucgdo de contrato;

(b) “pratica fraudulenta” significa a falsificagdo ou omissdo dos fatos a fim de
influenciar o processo de licitacdo ou de execucdo de contrato;

(c) “pratica colusiva” significa esquematizar ou estabelecer um acordo entre dois ou
mais Concorrentes, com ou sem 0 conhecimento do Mutuario ou de seus Prepostos,
visando estabelecer precos em niveis artificiais e ndo-competitivos;

(d) “prética coercitiva” significa causar dano ou ameagar causar dano, direta, ou
indiretamente, as pessoas ou sua propriedade visando influenciar sua participacdo em
um processo licitatorio ou afetar a execucdo do contrato.

(e) “pratica obstrutiva” significa:

() destruir, falsificar, alterar ou ocultar provas em inspecdes ou fazer declaracdes
falsas a auditores, com o objetivo de impedir materialmente uma inspe¢do do Banco
de alegacOes de pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva e/ou ameacar,
perseguir ou intimidar qualquer parte interessada, para impedi-la de mostrar seu
conhecimento sobre assuntos relevantes a investigacdo ou ao seu prosseguimento, ou

(bb) atos cuja intencdo seja impedir materialmente o exercicio dos direitos do Banco
de promover inspecao ou auditoria.

35.3 Caso o Contratante rescinda o Contrato, podera executar, nas condi¢@es e na forma que
julgar apropriadas, os Servicos aqueles ndo executados e o Contratado arcara com 0s custos
decorrentes.

36. RESCISAO POR INSOLVENCIA

36.1 O Contratante podera rescindir o Contrato a qualquer momento através de notificacao
por escrito ao Contratado, sem a obrigacdo de pagar indenizagéo, caso este vier a falir ou
tornar-se, de qualquer outra forma, insolvente, observando-se que tal rescisdo ndo afetara ou
prejudicara nenhum direito, acdo ou medida ja cabivel ou que vier a caber ao Contratante.
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37. RESCISAO POR CONVENIENCIA ADMINISTRATIVA

37.1 O Contratante poderd, por meio de notificacdo por escrito ao Contratado, rescindir o
Contrato a qualquer tempo, no todo ou em parte, por estrita conveniéncia administrativa. A
notificacdo de rescisdo devera explicitar sua extensdo, a data a partir da qual se tornaré eficaz
e também que a rescisdo ocorre por motivo de conveniéncia do Contratante.

37.2 O Contratante pode, também, a seu juizo, rescindir este Contrato, no todo ou em parte,
caso o Contratado tenha se envolvido em praticas de corrupgdo ou fraudulentas na
concorréncia ou na execucdo do Contrato, de acordo com a Subclausula. 35.2.

38. RESCISAO POR FALTA DE PAGAMENTO

38.1 O Contratado podera rescindir esse Contrato, com um aviso ao Contratante, se 0 mesmo
atrasar o pagamento devido em mais de 45 (quarenta e cinco) dias.

39. FORCA MAIOR

39.1 Ndao obstante o disposto nas Clausulas 33, 34 e 35 das CGC, o Contratado ndo sera
penalizado com a perda da Garantia de Execucdo, com a aplicacdo de multas por perdas e
danos ou com a rescisdo contratual caso sua inadimpléncia derive de motivo de Forga Maior.

39.2 Para os efeitos do Contrato, “Forca Maior” significa qualquer ato ou fato que esteja fora
do controle da parte que a invoca e que torne impossivel o cumprimento de suas obrigagdes
contratuais, incluindo guerra ou revolucdo, incéndio, explosdo, fendmenos geoldgicos ou
climaticos, greves (exceto quando limitadas aos empregados de qualquer das partes). Tal
conceito de Forca Maior ndo inclui ato ou fato:

(a) causado por culpa ou dolo da parte que a invoca; e,

(b) que pudesse ter sido evitado ou razoavelmente previsto e considerado pela parte que
0 invoca.

39.3 Qualquer uma das partes sé tera o direito de invocar motivo de Forca Maior se a
ocorréncia de tal evento for prontamente notificada a outra parte.

39.4 A parte afetada por Forca Maior devera tomar todas as medidas necessarias para eliminar
ou minorar, tanto quanto possivel os seus efeitos, inclusive para restringir a0 maximo o
periodo durante o qual estard impedida de cumprir integralmente suas obrigacfes contratuais.
39.5 A ocorréncia de motivo de Forga Maior ndo eximird a parte que a invoca, da satisfacdo
pontual das obrigagdes cujo cumprimento ndo tenha sido afetado pelo evento.

| - DISPOSICOES FINAIS

40. CONFLITO DE INTERESSES
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40.1 A remuneragdo do Contratado nos termos da Clausula 29 constituird o Gnico pagamento
em conexdo com este Contrato e o Contratado ndo aceitard em beneficio préprio nenhuma
comisséo comercial, desconto ou pagamento similar em relagcdo com as atividades estipuladas
neste Contrato, ou no cumprimento de suas obrigacdes; o Contratado fara todo o possivel para
assegurar que o seu Pessoal e agentes, igualmente ndo recebam pagamentos adicionais.

40.2 O Contratado concorda que, tanto durante a vigéncia deste Contrato como depois de seu
término, ele e seus associados, bem como seus subcontratados e seus afiliados, ndo poderdo
fornecer bens, construir obras ou prestar servigos (outros que os Servigos ou continuagdo dos
mesmos) resultantes dos servicos prestados pelo Contratado ou diretamente relacionados aos
mesmos.

40.3 O Contratado ndo poderad participar, nem podera fazer com que seu pessoal e 0s
subcontratados e respectivo pessoal participem, direta ou indiretamente das seguintes
atividades durante a execucgéo do contrato:

(a) quaisquer negdcios ou atividades profissionais no Brasil que possam conflitar com as
atividades atribuidas ao Contratado nesse Contrato; e

(b) nem o Contratado ou seus subcontratados podera se utilizar de funcionarios publicos
em atividade ou com qualquer tipo de licenca para executar qualquer atividade dentro
do Contrato.

41. SOLUCAO DE LITIGIOS

41.1 O Contratante e o Contratado deverdo esforcar-se para resolver, amigavelmente, através
de negociacOes diretas e informais, qualquer desavenca ou disputa que surgir entre as partes
sobre o Contrato. As partes, de comum acordo, poderdo designar um profissional atribuindo-
Ihe a funcédo de Conciliador para dirimir questdes de carater predominantemente técnico.

41.2 Caso passados 30 (trinta) dias do inicio de tais negociacGes, o Contratante e o Contratado
ndo chegarem a solugdo amigavel, qualquer das partes podera solicitar que o litigio seja
submetido aos seguintes mecanismos:

(a) mediacdo administrativa conduzida perante o 6rgdo competente indicado nos Dados
do Contrato; e,

(b) se ndo solucionado pelo mecanismo indicado na alinea anterior, sera submetido ao
foro de elei¢do indicado nos Dados do Contrato.

42. PRATICAS PROIBIDAS

42.1 O Banco requer que todos os Mutuarios (incluindo beneficiarios de doagdes), Agéncias
Executoras ou Agéncias Contratantes, bem como todas as empresas, entidades ou pessoas
fisicas licitantes que apresentem ou estejam apresentando propostas ou participando de
atividades financiadas pelo Banco, incluindo, entre outros, solicitantes, licitantes,
fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servicos e concessionarios (incluindo seus respectivos funcionarios,
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empregados e representantes, quer com atribuicdes expressas ou implicitas) observem os mais
altos padrdes éticos, e denunciem ao Banco todos os atos suspeitos de constituir Pratica
Proibida sobre os quais tenham conhecimento ou venham a tomar conhecimento durante o
processo de selecdo, negociacdo ou execucdo de um contrato. As Praticas Proibidas
compreendem: (i) préticas corruptas; (ii) praticas fraudulentas; (iii) praticas coercitivas; (iv)
praticas colusivas; e (v) praticas obstrutivas. O Banco estabeleceu mecanismos para dendncia
de suspeitas de Préticas Proibidas. Qualquer dentncia devera ser apresentada ao Escritorio de
Integridade Institucional (EIl) do Banco para que se realize a devida investigacdo. O Banco
também estabeleceu procedimentos de sancdo para a resolucao de casos. Além disso, o Banco
celebrou acordos com outras instituices financeiras internacionais visando ao
reconhecimento reciproco as san¢des aplicadas pelos respectivos 6rgéos de sangéo.

(@) Para fins de cumprimento dessa politica, 0 Banco define os termos indicados a
sequir:

(1) Uma “pratica corrupta” consiste em oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as acGes de
outra parte;

(i) Uma “prética fraudulenta” ¢ qualquer ato ou omissao, incluindo a tergiversacao de
fatos ou de circunstancias que deliberada ou imprudentemente engane ou tente
enganar uma parte para obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou para evadir
uma obrigacao;

(i11)) Uma “pratica coercitiva” consiste em prejudicar ou causar dano ou ameagar,
prejudicar ou causar dano, direta ou indiretamente, a qualquer parte ou a seus bens
para influenciar indevidamente as acGes de uma parte;

(iv) Uma “pratica colusiva” ¢ um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o
intuito de alcancar um propdsito impréprio, incluindo influenciar inapropriadamente
as acOes de outra parte; e

(v) Uma “prética obstrutiva” consiste em:

(aa) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente evidéncia significativa para
a investigacdo ou prestar declaracdes falsas aos investigadores com o fim de obstruir
materialmente uma investigacdo do Grupo do Banco sobre denuncias de uma pratica
corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusiva; e/ou ameacar, assediar ou intimidar
qualquer parte para impedir a divulgacdo de seu conhecimento de assuntos que sao
importantes para a investigacdo ou a continuacdo da investigacao, ou

(bb) todo ato que vise a impedir materialmente o exercicio de inspec¢ao do Banco e dos
direitos de auditoria previstos na Subclausula 42.2 a seguir.

(b) Se for determinado que, em conformidade com os procedimentos de sancdo do
Banco, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros,
solicitantes, licitantes, fornecedores, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutuérios (incluindo os
Beneficiarios de doagdes), agentes executores ou agéncias contratantes (incluindo seus
respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer sejam suas atribuicfes
expressas ou implicitas), tiver cometido uma Pratica Proibida em qualquer etapa da
adjudicacdo ou execucdo de um contrato, o Banco podera:
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(i) Né&o financiar nenhuma proposta de adjudicacdo de contrato para a aquisigéo de
bens, servigos ou a contratacao de obras financiadas pelo Banco;

(i) Suspender os desembolsos da operacdo se for determinado, em qualquer etapa, que
um empregado, agéncia ou representante do Mutuario, do Agente Executor ou da
Agéncia Contratante cometeu uma Prética Proibida;

(iii) Declarar uma contratacdo inelegivel para financiamento do Banco e cancelar
e/ou declarar vencido antecipadamente o pagamento de parte de um empréstimo ou
doacéo relacionada inequivocamente com um contrato, se houver evidéncias de que o
representante do Mutuario ou Beneficidrio de uma doacdo ndo tomou as medidas
corretivas adequadas (incluindo, entre outras medidas, a notificacdo adequada ao
Banco ap6s tomar conhecimento da Pratica Proibida) dentro de um periodo que o
Banco considere razoavel;

(iv) Emitir adverténcia a empresa, entidade ou pessoa fisica com uma carta formal
censurando sua conduta;

(v) Declarar que uma empresa, entidade ou pessoa fisica € inelegivel,
permanentemente ou por um periodo determinado, para: (i) adjudicacdo de contratos
ou participagdo em atividades financiadas pelo Banco; e (ii) designagdo como
subconsultor, subempreiteiro ou fornecedor de bens ou servigos por outra empresa
elegivel a qual tenha sido adjudicado um contrato para executar atividades financiadas
pelo Banco.

(vi) Encaminhar o assunto as autoridades competentes encarregadas de fazer cumprir a
lei; e/ou;

(vii) Impor outras sang¢Ges que julgar apropriadas as circunstancias do caso, inclusive
multas que representem para 0 Banco um reembolso dos custos referentes as
investigacOes e processo. Essas sangdes podem ser impostas adicionalmente ou em
substituicdo as san¢des acima referidas.

(c) O disposto nos incisos (i) e (ii) da Subclausula 42.1(b) se aplicara também nos casos
em que as partes tenham sido temporariamente declaradas inelegiveis para a
adjudicagdo de novos contratos, na pendéncia da adocdo de uma deciséo definitiva em
um processo de sancdo ou qualquer outra resolucao.

(d) A imposicdo de qualquer medida que seja tomada pelo Banco conforme as
disposicdes anteriormente referidas sera de carater publico.

(e) Além disso, qualquer empresa, entidade ou pessoa fisica atuando como licitante ou
participando de uma atividade financiada pelo Banco, incluindo, entre outros,
solicitantes, licitantes, fornecedores de bens, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos, concessionarios, Mutuarios
(incluindo os Beneficiarios de doacgdes), agentes executores ou agéncias contratantes
(incluindo seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer suas
atribuicdes sejam expressas ou implicitas), podera ser sujeito a sancdes, em
conformidade com o disposto os acordos que o Banco tenha celebrado com outra
instituicdo financeira internacional com respeito ao reconhecimento reciproco de
decisdes de inelegibilidade. Para fins do disposto neste pardgrafo, o termo “sancdo”
refere-se a toda inelegibilidade permanente, imposi¢é@o de condicdes para a participacao
em futuros contratos ou adocdo publica de medidas em resposta a uma contravengdo as
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regras vigentes de uma instituicdo financeira internacional aplicavel a resolucdo de
denuncias de Praticas Proibidas.

(f) Quando um Mutuério adquire bens ou servigos, obras ou servi¢os de consultoria
diretamente de uma agéncia especializada, todas as disposi¢des da Clausula 42, relativas
as sancdes e Praticas Proibidas serdo aplicadas integralmente aos solicitantes, licitantes,
fornecedores de bens e seus representantes, empreiteiros, consultores, pessoal,
subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos e concessionarios (incluindo
seus respectivos funcionarios, empregados e representantes, quer suas atribuicdes sejam
expressas ou implicitas), ou qualquer outra entidade que tenha firmado contratos com
essa agéncia especializada para fornecer os bens, obras e servigos, que ndo os de
consultoria, em conformidade com as atividades financiadas pelo Banco. O Banco se
reserva o direito de obrigar o Mutuario a lancar méo de recursos tais como a suspensao
ou a rescisdo. As agéncias especializadas deverdo consultar a lista de empresas ou
pessoas fisicas declaradas temporaria ou permanentemente inelegiveis pelo Banco. Caso
alguma agéncia especializada celebre um contrato ou uma ordem de compra com uma
empresa ou uma pessoa fisicas declarada temporaria ou permanentemente inelegivel
pelo Banco, o Banco ndo financiard os gastos correlatos e podera tomar as demais
medidas que considere convenientes.

(g) O Banco estabeleceu procedimentos administrativos para casos de denudncias
Praticas Proibidas dentro do processo de aquisicdo ou execucdo de um contrato
financiado pelo Banco, que estd disponivel no site www.iadb.org, atualizado
regularmente. Para tais propoésitos, qualquer denlncia devera ser apresentada ao Banco
para a realizagdo da correspondente investigagdo. As denlncias deverdo ser
apresentadas ao Escritorio de Integridade Institucional (Ell) do Banco de maneira
confidencial ou anonima; e

(h) Os pagamentos estardo expressamente condicionados a que a participacdo dos
licitantes no processo de aquisicdo tenha sido efetuada de acordo com as politicas do
Banco aplicaveis em matéria de Praticas Proibidas descritas nesta Clausula CGC 42.

42.2 O Banco requer que conste dos contratos financiados com empréstimo ou doacao
do Banco uma disposicao exigindo que os solicitantes, licitantes, fornecedores de bens e
seus representantes, empreiteiros, consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores,
prestadores de servicos e concessionarios permitam que o Banco revise quaisquer
contas, registros e outros documentos relativos a apresentacdo de propostas e ao
cumprimento do contrato e os submeta a uma auditoria por auditores designados pelo
Banco. De acordo com esta politica, qualquer solicitante, licitante, fornecedor de bens e
seus representantes, empreiteiro, consultor, membro de pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servigos e concessionario devera prestar plena assisténcia ao
Banco em sua investigacdo. O Banco requerera ainda que os contratos por ele
financiados com um emprestimo ou doacdo incluam uma disposicdo que obrigue os
solicitantes, licitantes, fornecedores de bens e seus representantes, empreiteiros,
consultores, pessoal, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessionarios a: (i) manter todos os documentos e registros referentes as atividades
financiadas pelo Banco por um periodo de sete (7) anos apds a concluséo do trabalho
contemplado no respectivo contrato; e (ii) fornecer qualquer documento necessario a
investigacao de denuncias de Praticas Proibidas e assegurar-se de que os empregados ou
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representantes dos solicitantes, licitantes, fornecedores de bens e seus representantes,
empreiteiros, consultores, subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos e
concessionarios que tenham conhecimento das atividades financiadas pelo Banco
estejam disponiveis para responder as consultas relacionadas com a investigacao
provenientes de pessoal do Banco ou de qualquer investigador, representante, — auditor
ou consultor devidamente designado. Caso o solicitante, licitante, fornecedor de
Servigos e seu representante, empreiteiro, consultor, membro de pessoal, subempreiteiro,
subconsultor, prestador de servigos e concessionario se negue a cooperar ou descumpra
0 exigido pelo Banco, ou de qualquer outra forma crie obstaculos a investigacdo por
parte do Banco, o Banco, a seu critério, podera tomar medidas apropriadas contra o
solicitante, licitante, fornecedor de bens e seu representante, empreiteiro, consultor,
pessoal, subempreiteiro, subconsultor, prestador de servi¢os ou concessionario. .

42.3 O(s) Contratado(s) declara(m) e garante(m):

(@) Que leram e entenderam as Praticas Proibidas do Banco e se obrigam a observar as
normas pertinentes;

(b) Que ndo incorreram em nenhuma infracdo as Praticas Proibidas descritas neste
documento;

(c) Que ndo adulteraram nem ocultaram nenhum fato substancial durante os processos
de aquisicéo e negociagdo ou cumprimento do contrato;

(d) Que nem eles nem os seus agentes, pessoal, subempreiteiros, subconsultores ou
quaisquer de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais foram declarados
inelegiveis pelo Banco ou outra Instituicdo Financeira Internacional (IFI) e sujeito as
disposicOes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao reconhecimento mutuo de
sancbes a adjudicacdo de contratos financiados pelo Banco, nem foram declarados
culpados de delitos vinculados a préticas proibidas;

(e) Que nenhum de seus diretores, funcionarios ou acionistas principais tenha sido
diretor, funcionario ou acionista principal de qualquer outra empresa ou entidade que
tenha sido declarada inelegivel pelo Banco ou outra Instituicdo Financeira Internacional
(IF1) e sujeito as disposicdes dos acordos celebrados pelo Banco relativos ao
reconhecimento mutuo de sanc¢des a adjudicacao de contratos financiados pelo Banco ou
tenha sido declarado culpado de um delito envolvendo préticas proibidas;

(F) Que declararam todas as comissdes, honorarios de representantes ou pagamentos
para participar de atividades financiadas pelo Banco;

(g) Que reconhecem que o descumprimento de qualquer destas garantias constitui
fundamento para a imposicdo pelo Banco de quaisquer medidas descritas na
Subclausula 42 (b).
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111 - DADOS DO CONTRATO

As disposicdes a seguir complementam ou modificam as Clausulas correspondentes das
Condic6es Gerais de Contrato (CGC).

Clausula das
CGC

Complemento ou Modificacao

1.

DEFINICOES

11 (e), 102 e
33.1

Data Prevista para a Concluséo dos Servigos: 6 (seis) meses corridos
contados a partir da emissdo pelo Contratante da Ordem de Servico.

11(Heb.1

O Local de Execucdo esta definido na Secdo 9 — Especificacbes Técnicas

1.1(g)e26.1

Periodo de Corregdo de Defeitos é de 90 (noventa) dias contado a partir
da emissdo do Termo de Recebimento Parcial dos Servicos.

1.1 (%)

Os Servigos a serem executados sdo: conversdo dos dados da Rede de
Drenagem Pluvial do Municipio de Goiania do formato atual em papel
para formato digital em banco de dados georreferenciados.

As Especificacbes Técnicas constantes da Secdo 9 fornecem mais
detalhes sobre os referidos servigos.

3.1

NOTIFICACOES

O endereco para Notificacdo é:

Contratante:

Palécio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco Municipal).
Avenida do Cerrado n.° 999, Bloco E, Térreo, Park Lozandes — CEP:
74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Telefone: +55 (62) 3524-1073

e-mail: MACAMBIRAANICUNS@GMAIL.COM

Contratado: [indicar]

4.1

REPRESENTANTES AUTORIZADOS
Os representantes autorizados sao:

Do Contratante: Dr. Nelcivone Soares de Melo
Do Contratado: [indicar]
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9.2

ENTRADA EM VIGOR E PRAZO DO CONTRATO

O prazo contratual é: 8 (oito) meses contados a partir da assinatura do
mesmo.

12.3

ORDENS DE MODIFICACAO

Qualquer reclamacdo do Contratado referente as ordens de modificacao
devera ser feita dentro do prazo de 07 (sete) dias corridos, contados a
partir da data do recebimento da Ordem de Modificagéo.

141

O Contratado devera ter plena capacidade para a realizacdo de todos os
trabalhos de digitalizagdo (e eventualmente de campo), definidos nestas
EspecificacBes Técnicas, dentro de suas instalacbes e para tanto devera
dispor dos recursos computacionais - equipamentos de hardware e
softwares licenciados — adequados e suficientes para producdo técnica.

Os custos de hardware e software (manutencdo e/ou aquisi¢do) sdo de
exclusiva responsabilidade do Contratado, que também devera manter o
controle de sua equipe técnica de profissionais quanto ao desempenho de
suas fungdes no escritdrio ou campo, incluindo todos os Equipamentos de
Protecdo Individual necessarios, garantindo ainda a confidencialidade e
sigilo das informagcbes de propriedade do Municipio de Goiania /
SEMOB.

20.1

RELATORIOS E PRODUTOS A SEREM APRESENTADOS

Os relatérios e produtos a serem apresentados se encontram listados neste
edital na Secdo 9 — Especificacdes Técnicas.

20.2

O numero de cOpias impressas é: ndo aplicavel.

21.4

DOCUMENTOS ELABORADOS PELO CONTRATADO E DE
PROPRIEDADE DO CONTRATANTE

Os documentos elaborados pela empresa Contratada, ap6s sua entrega
definitiva, serdo de propriedade do Contratante, ndo podendo a
Contratada divulgar ou repassa-los a terceiros sem expressa autorizacdo
da Contratante.

22.1(c)

ATIVIDADES DO CONTRATADO QUE REQUEREM A
APROVACAO PREVIA DO CONTRATANTE

(a) firmar um subcontrato para a execugdo de qualquer parte dos
Servicos;

(b) alterar o Programa de Trabalho;
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24.1 (a)

SERVICOS, INFORMACOES DISPONIVEIS E INSTALACOES

Servigos e instalacBes a serem colocados a disposi¢cdo do Contratado:
Né&o aplicavel.

24.1 (b)

Informacdes disponiveis a serem colocados a disposicao do Contratado:

Cadastro fisico da Rede de Drenagem Pluvial do Municipio de
Goiania, e outros definidos na Sec¢do 9 — Especificagdes Técnicas,
deste edital

25.1

INSPECOES E TESTES

Todos os trabalhos serdo supervisionados pela UEP, com poderes para
verificar se os servicos especificados estdo executados de acordo com o
previsto, analisar e decidir sobre proposi¢cGes da Contratada que visem
melhorar o desenvolvimento dos trabalhos, fazer adverténcias quanto a
qualquer falta da Contratada, propor a aplicacdo de multas, efetuar
retencGes de medicdo e demais acBes necessarias ao bom andamento dos
Servigos.

25.2

O local das InspecBes e Testes: as inspecdes serdo realizadas nas
instalagbes da UEP e/ou da SEMOB e/ou da SECTEC, a partir dos
produtos apresentados periodicamente.

27.3

MULTA POR FALHA NA EXECUCAO

O atraso injustificado na execucdo do contrato sujeitara a Contratada a
multa de mora de 0,5% (meio por cento) sobre o valor total da
contratacdo por dia de atraso.

29.1

PAGAMENTO

O pagamento dos Servicos devera ser feito conforme Cronograma Fisico
Tentativo indicado na Sec¢do 9 — Especificacbes Técnicas e parte
integrante do Contrato.

(a) Pagamento Contra Execucéo dos Servigos: 80% (oitenta por cento) do
Preco do Contrato seré efetuado contra execugdo dos Servicos, de acordo
com o cronograma determinado no Contrato e contra apresentacdo das
notas fiscais ou outros documentos. Caso a entrega seja parcelada, o
pagamento respectivo sera pro rata;

(b) Pagamento Final: 20% (vinte por cento) do Preco do Contrato contra
aceitacdo final dos Servigos executados, com a emissdo do Termo de
Recebimento dos Servicos, bem como, o documento de cobranca.
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29.5e29.6

Prazo para pagamento: O pagamento sera feito no prazo de até 30 (trinta)
dias, a contar da certificacdo emitida pelo Contratante de que 0s servigcos
foram aceitos (Termo de Recebimento dos Servigos), mediante a
apresentacdo de Nota Fiscal ou Fatura contendo a descri¢cdo dos servicos,
quantidades, pregos unitérios e o valor total, nota de entrega ou execugéo
atestada.

29.7

Juros pelo pagamento atrasado: 0,5% ao més.

Os pagamentos serdo efetuados ate o 30° (trigésimo) dia apds a data de
apresentacdo da fatura, considerando-se esta data como limite de
vencimento da obrigacdo, incorrendo a CONTRATANTE, apo6s a
mesma, em juros de mora de 0,5% ao més.

30.3

REAJUSTAMENTO

Os precos do contrato deverdo ser 0s vigentes na data limite da
apresentacdo das Propostas e ndo serdo passiveis de reajustamento
durante | (um) ano a partir daquela data. Subsequentemente, 0s precos
permanecerdo fixos e somente serdo reajustaveis utilizando-se dos
indices econémicos oficiais de acordo com as normas legais e de
mercado tal como: IGP-M (indice Geral de Precos de Mercado), da
Fundacao Getulio Vargas, do periodo.

31.1

GARANTIA DE EXECUCAO

O valor da Garantia de Execucdo é de 10% do Preco do Contrato.

32.2

GARANTIA DOS SERVICOS

A Garantia permanecera valida por, no minimo 3 (trés) meses.

34.1

MULTA

Caso o contratado se torne inadimplente com respeito a execugdo dos
servigcos o contratante podera sem prejuizos de outras medidas, deduzir
do preco contratual a titulo de multa o percentual minimo de 0,1% (um
décimo por cento) do preco dos Servigos ndo executados por dia de
atraso, até o limite maximo de 10% (dez por cento) do preco do contrato.

34.2

O montante a ser pago sera estabelecido como um percentual do custo de
correcdo do defeito de até 10% (dez por cento) do preco do contrato.

40.2

SOLUCAO DE LITIGIOS

(a) mediacao: Secretaria Municipal de Administracdo — SEMAD.
(b) foro: Goiania-Goiés.
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SECAO 7 - DOCUMENTACAO NECESSARIA PARA A ASSINATURA
DO CONTRATO

Documentos comprovantes da regularidade juridica e fiscal

1 Prova de Regularidade relativa ao FGTS, por meio de Certificado de Regularidade Fiscal
(CRF), expedida pela Caixa Econémica Federal (WWW.CAIXA.GOV.BR) ou do documento
denominado “Situa¢ao de Regularidade do Empregador”, com prazo de validade em vigor na
data marcada para abertura do convite.

2 Prova de Regularidade relativa a Seguridade Social (INSS), através de Certiddao Negativa de
Débito (CND) expedida pelo INSS - |Instituto Nacional do Seguro Social
(WWW.MPAS.GOV.BR).

3 Prova de Regularidade para com a Fazenda Federal, por meio de Certiddo Negativa de
Débito da Divida Ativa da Unido expedida pela Procuradoria Geral da Fazenda Nacional
(WWW.PGFN.FAZENDA.GOV.BR) e Quitacdo de Tributos e Contribuices Federais,
expedidas pela Receita Federal (WWW.RECEITA.FAZENDA.GOV.BR); ou Certidao
Conjunta de Débitos Relativos a Tributos Federais e a Divida Ativa da Uni&o.

4 Prova de Regularidade para com a Fazenda Estadual, por meio de Certiddo Negativa de
Débito em relacéo a tributos estaduais (ICMS), expedida pela Secretaria da Fazenda Estadual,
do domicilio o sede da licitante.

5 Prova de Regularidade para com a Fazenda Municipal, por meio de Certiddo Negativa de
Débito em relacdo a tributos Municipais, expedida pela Prefeitura do domicilio ou sede da
licitante.

6 Prova de inexisténcia de débitos inadimplidos perante a Justica do Trabalho, por meio de
Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas (CNDT), expedida pelo Tribunal Superior do
Trabalho (www.tst.jus.br), conforme Lei n° 12.440/2011 e Resolugdo Administrativa TST n°
1470/2011.
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SECAO 8 — ESPECIFICACOES TECNICAS
1. TERMINOLOGIAE DEFINIC;C)ES

Neste documento séo utilizados os termos e expressoes relacionados a seguir, com 0s seguintes
significados e interpretacdes:

BID Banco Interamericano de Desenvolvimento, organismo internacional
financiador de parte do PUAMA por meio de contrato de empréstimo
n° 1980/0C-BR firmado junto ao Municipio de Goiania.
CONSULTORA Empresa (ou consorcio) de consultoria em digitalizacdo e/ou
conversdo de dados

CONSULTORA Empresa (ou consorcio) de consultoria contratada para
CONTRATADA | desenvolvimento do escopo destas Especificacbes Técnicas

MUBDG Mapa Urbano Basico Digital de Goiania

PMG Prefeitura Municipal de Goiania

PROGRAMA OU | Programa Urbano Ambiental Macambira Anicuns

PUAMA

SEMOB Secretaria Municipal de Obras e Servicos Publicos
ET Especificacdes Técnicas
UEP Unidade Executora do Programa Urbano Ambiental Macambira
Anicuns
2. OBJETIVO

O objetivo destas Especificacfes Tecnicas é o fornecimento de informacBes que permitam a
apresentacdo de propostas e, posteriormente, a formalizacdo contratual com empresa
especializada para a prestacdo de servicos de conversdo dos dados da Rede de Drenagem
Pluvial do Municipio de Goiania do formato atual em papel para formato digital em banco de
dados georreferenciados, bem como servicos de treinamento a colaboradores e/ou funcionarios
da SEMOB para habilita-los a realizar atualizacdes e efetuar consultas na Rede de Drenagem
Pluvial Georreferenciada.

3. O PROGRAMA URBANO AMBIENTAL MACAMBIRA ANICUNS

O Programa Urbano Ambiental Macambira Anicuns (PUAMA), iniciativa da Prefeitura de
Goiania com financiamento do Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID), prevé uma
série de acdes de melhoria da infraestrutura da cidade - constru¢do de unidades de salde e
educacdo, ampliacdo de galerias de drenagem, constru¢do de unidades habitacionais para
remanejamento das familias residéncias na area de influéncia do Programa - e ainda garantir
espacos de lazer para que a comunidade possa usufruir dos Parques em sua plenitude. O
PUAMA é composto pelo Parque Ambiental Macambira (PAM), pelo Parque Urbano Pedreira
e pelo Parque Linear Macambira Anicuns, com aproximadamente 24 km de extensao,
divididos em 11 setores (trechos estratégicos de construcao).

Ao longo de todo o trajeto serdo construidos cinco nucleos socioambientais, parques de
vizinhanga, nucleos de estar, pistas de caminhada, ciclovias, travessias de pedestres, quiosques,
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acessos principais, quadras de esportes, academias de ginastica, bicicletarios, além de outros
equipamentos.

O Programa Urbano Ambiental Macambira Anicuns corresponde a um conjunto de acdes na
parte urbana dos vales do cérrego Macambira e do ribeirdo Anicuns que envolvem trés
componentes:

Organizacdo Urbano-Ambiental;

Consolidacdo de Bairros;

Sustentabilidade Socioambiental.

Tais componentes agrupam indistintamente acdes de carater estrutural e ndo estrutural e visam
contribuir para a solucdo dos problemas ambientais, urbanisticos e sociais que ocorrem na
cidade de Goiania, situacdo esta resultante da ocupacdo desordenada do espago urbano
(especialmente das margens dos cursos de agua Macambira e Anicuns). Buscam também
estimular a participacdo dos cidadaos (individual e coletiva) no processo de construgdo de um
desenvolvimento sustentavel da cidade. Isto posto, os objetivos especificos para o Programa
séo:

Melhorar as condi¢cdes ambientais e de saude na area de intervencdo do Programa, por meio da
reabilitagdo e da implantacédo de sistemas de drenagem, da organizacdo da ocupacdo do solo e
da protecdo ambiental das areas mais vulneraveis;

Melhorar as condicBes de vida da populacdo residente na area de intervencdo do Programa,
mediante a consolidacdo da infraestrutura urbana, a regularizacdo da posse do solo, a
implantacdo de solugdes habitacionais adequadas e a implantacdo de areas de recreacdo, além
de educacdo sanitaria e ambiental da populacao; e,

Aumentar a capacidade operacional e de gestdo das instituicbes municipais envolvidas no
Programa e a participacdo da comunidade no processo decisorio.

O PUAMA também prevé acdes de fortalecimento institucional voltado para as Secretarias e
Agéncias participantes, onde se insere 0 escopo destas especificacdes técnicas, voltadas para a
melhoria da qualidade e do acesso as informacdes da Rede de Drenagem Pluvial de Goiania.

4. JUSTIFICATIVAS E OBIJETIVOS DA DIGITALIZACAO DO CADASTRO DA
REDE DE DRENAGEM PLUVIAL

4.1 JUSTIFICATIVAS

O atual cadastro da rede drenagem pluvial de Goiania esta representado graficamente por meio
de desenhos feitos a lapis ou tinta, em plantas de papel. Quando ocorrem obras em campo,
estes desenhos séo acrescidos quando da instalacdo de novos segmentos da rede ou apagados e
redesenhados quando ocorrem alteragdes na rede existente.

O método de armazenamento e manutencdo manual das informagdes implica em dificuldades
na busca de informagdes, fazendo com que o interessado nos dados tenha que se deslocar até a
mapoteca da SEMOB ou que se tenha de gerar cOpias ndo controladas das plantas, gerando
redundancias, gastos desnecessarios e informagfes que estardo desatualizadas a partir do
momento em que houver uma atualizag&o na planta original.

Atualmente o uso do cadastro nas a¢fes de planejamento, projeto, manutencao e operacdo da
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rede de drenagem € bastante restrito, tendo em vista as dificuldades para fazer associa¢des
entre o cadastro e outros dados geograficos municipais.

A seguranca do cadastro é outro ponto a se considerar, tendo em vista os riscos de perda das
informacgdes pela possivel ocorréncia de sinistros ou outros fatos alheios a administracdo da
SEMOB.

4.2 OBJETIVOS

Os objetivos a serem alcangados com a conversdo das informacdes da rede de drenagem das

plantas em papel para um banco de dados georreferenciados sao os seguintes:
As consultas ao cadastro poderdo ser feitas de maneira seletiva, de acordo com
caracteristicas construtivas e de localizagdo geogréafica.
Os dados da rede de drenagem, por serem organizados em camadas, poderdo ser
consultados por camada, por combinacdo de varias camadas ou por combinacdo de
todas as camadas, de acordo com definicdo do usuario que estiver efetuando a consulta.
Todos os usuarios terdo acesso & mesma versdo dos dados, evitando desencontros de
projetos e de acdes.
Os dados da rede de drenagem poderdo ser cruzados com outros dados geogréficos da
administracdo municipal ou de agentes concessionarios que atuam no municipio.
O acesso para consulta e atualizacdo dos dados podera ser restringido de acordo com o
perfil de cada usuario, e sera possivel o rastreamento das alteracdes efetuadas na rede.
Independente de sua localizacdo fisica, os usuarios que lidarem com os dados da rede
de drenagem poderao ter acesso a eles através da rede corporativa de Prefeitura.
Os dados néo precisarao ser replicados em varios locais, economizando tempo, espaco
e dinheiro.
Os dados armazenados em meio digital serdo submetidos a um processo de seguranga
para evitar sua perda em caso de sinistros, tendo em vista que serdo feitas copias
periddicas que serdo armazenadas em locais distintos.

5. CONCEITOS E DEFINICOES
5.1 REDE DE DRENAGEM PLUVIAL
E o conjunto de elementos de infraestrutura e instalagdes operacionais de drenagem urbana de
aguas pluviais, de transporte, de detencdo ou retencdo para o amortecimento de vazles de
cheias, de tratamento e de disposicéo final das aguas pluviais drenadas nas areas urbanas.
O sistema de drenagem pluvial urbana é composto pelos pavimentos das ruas, guias e sarjetas,
bocas de lobo, ramais, galerias de aguas pluviais, canais de pequeno e grande porte e
dispositivos de langamento.
A drenagem superficial é aquela realizada nas ruas, guias e sarjetas; a drenagem profunda é
composta pelas bocas de lobo, pelos pocos de visita, pelas galerias de aguas pluviais, pelos

ramais e por estruturas acessorias.

5.2 ELEMENTOS DA REDE DE DRENAGEM PLUVIAL
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Os elementos da rede de drenagem urbana que pertencem ao escopo do servigo de conversao
de dados estdo descritos a seguir:

e Galerias Pluviais — sdo condutos destinados ao transporte das aguas existentes nos
Pocos de Visita até outros Pocgos de Visita, ou ainda, até as Estruturas de Langamento.
A parte de uma Galeria Pluvial situada entre dois Pocos de Visita é denominada de
Trecho de Galeria.

e Ramais (ou condutos de ligacdo ou tubulacdes de ligacdo) — sdo estruturas destinadas
ao transporte da agua coletada nas Bocas de lobo até os Pocos de Visita.

e Pocos de visita — sdo cAmaras destinadas a permitir a inspe¢édo e limpeza dos Ramais e
Galerias e fazem a conex&o entre estas estruturas.

e Bocas de Lobo (ou bocas coletoras ou bueiros) — sdo estruturas hidraulicas para
captacdo das aguas superficiais transportadas pelas sarjetas. Podem ser simples ou
maultiplas e localizadas sob 0 passeio ou sob canteiros centrais.

e Boca de Lobo com funcéo de Pogo de Visita — sdo estruturas que além de captarem as
aguas transportadas pelas sarjetas, servem de ligacdo entre ramais ou galerias pluviais.

e Caixas de ligacdo (ou caixas mortas) — sdo caixas de alvenaria subterrdneas néo
visitaveis e tem como finalidade reunir Ramais ou estes a uma Galeria.

e Estruturas de Lancamento — s&o estruturas destinadas a amortecimento, ou reducdo da
energia e velocidade da agua transportada pelas galerias pluviais antes de serem
lancadas no despejo final.

5.3 MODELO DIGITAL DE UMA REDE DE DRENAGEM PLUVIAL

Uma rede em meio digital é o conjunto elementos geométricos utilizado para representar e
modelar o comportamento de uma rede real. Estes elementos geométricos, linhas e pontos,
devem obedecer a uma topologia, que € um conjunto de regras de como 0s elementos que
compartilham uma posicdo geografica devem conectar-se e de como os dados devem fluir
através desta rede.

Os segmentos da rede (linhas) sdo conectados entre si
por meio de jungdes (pontos) e o fluxo dos elementos
transportados pela rede € transferido de um segmento
para outro através destas juncdes. No caso de uma
rede de drenagem pluvial, as linhas sdo os ramais e as
galerias; os pontos sdo as bocas de lobo, os pogos de
visita, as estruturas de lancamento e as bacias de
retencéo.

Esquematicos

6. ESCOPO DOS SERVICOS

6.1 CONVERSAO DE DADOS

Erros na
Carga

O processo de conversdo dos dados da rede de
drenagem pluvial consistira na transcricdo das
informagdes que atualmente estdo desenhadas em
papel para o meio digital, de acordo com formato
definido nestas Especificagdes Técnicas. Os dados
gerados serdo submetidos a um processo de carga de Drenagem
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onde serdo feitas consisténcias topoldgicas e, caso haja informagdes inconsistentes, serd gerado
um relatério das inconsisténcias para que sejam corrigidas e submetidas novamente ao
processo de carga.

6.1.1 Dados de Entrada
6.1.1.1 Plantas e Esquematicos

As plantas da Rede de Drenagem Pluvial da SEMOB e as informagdes esquematicas sdo a
principal fonte de informacdo a ser utilizada no processo de conversdo de dados. A rede
encontra-se desenhada a lapis ou a tinta sobre uma plotagem prévia do Mapa Urbano Basico
Digital de Goiania — MUBDG, em plantas no formato Al. Os elementos de rede estdo
desenhados também, de forma esquematica, em formularios de tamanho A4 onde estdo
descritos os principais atributos destes elementos.

6.1.1.2 Mapa Urbano Basico Digital de Goiania— MUBDG

A SEMOB disponibilizara a CONSULTORA CONTRATADA uma cépia em meio digital dos
elementos do MUBDG que possam servir de referéncia geografica para a digitalizacdo da rede
de drenagem, quais sejam: quadras, lotes, meios-fios, eixos de logradouros e hidrografia. O
MUBDG tém suas informacGes distribuidas em camadas, estd em formato SHP, projecdo
UTM/Fuso 22, sistema de referéncia geografica SIRGAS2000 e sua escala basica de referéncia
€ 1:1000.

6.1.1.3 Ortofotos

Para serem utilizadas também como referéncia geografica, a SEMOB disponibilizara a
CONSULTORA CONTRATADA cépias das ortofotos de Goiania, em formato MrSID,
compreendendo 889 recortes de 1 km x 1 km, COM escala bésica de referéncia igual a 1:1000.
6.1.1.3 Qutras Informacdes Auxiliares

Nos casos em que os dados de entrada disponibilizados pela SEMOB néo forem suficientes
para 0 posicionamento geografico correto dos elementos da rede de drenagem, a
CONSULTORA CONTRATADA devera buscar apoio em informac@es disponibilizadas via
web como, por exemplo, o StreetView® da Google®, para auxiliar na transcricdo dos dados.
6.2 Transcri¢do dos Dados

Os dados dever&o ser transcritos a partir de plantas em papel para o meio digital. Eles deverao
ser estratificados em camadas, sendo cada uma delas correspondente a um tipo de elemento da
rede. Ao final, o conjunto das camadas deverd compor o Cadastro da Rede de Drenagem
Pluvial, permitindo a visualizagdo de cada camada individualmente, ou de varias, ou de todas
as camadas em conjunto.

6.2.1 Retirada dos Dados para Transcrigdo

A CONSULTORA CONTRATADA devera providenciar copias de todos os documentos a
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serem transcritos para o meio digital, sem Onus adicional para 0 CONTRATANTE. As
retiradas dos documentos para copia deverdo obedecer a um cronograma estabelecido em
comum acordo, de maneira que a SEMOB fique 0 menor tempo possivel com um determinado
conjunto de dados indisponivel.

6.2.2 VVolume dos Dados a serem Transcritos

Estima-se que os dados da rede de drenagem pluvial de Goiania a serem digitalizados atinjam
0S seguintes quantitativos:

Boca de Lobo 64.000 unidades

Poco de Visita 32.000 unidades

Trecho de Galeria 32.000 trechos de galeria (estimado em 1.680 km)
Ramal 48.000 ramais (estimado em 720 km)

6.2.3 Posicionamento Geografico

As bocas de lobo estdo desenhadas atualmente com posicionamento relativo ao alinhamento
predial e os pocos de visita e galerias com posicionamento relativo ao eixo central dos
logradouros. Com o auxilio do MUBDG e das ortofotos, as bocas de lobo deverdo ser
posicionadas em relacdo aos meios-fios e 0s pocos de visita deverdo ser posicionados em
relacdo ao eixo central dos logradouros. A posicdo dos elementos devera ser a mais proxima
possivel da realidade, considerando a disponibilidade da informacdo nas ortofotos ou no
StreetView®.

6.2.4 Regras Topoldgicas

A rede ndo podera ter elementos desconectados geometricamente e a transcricdo dos dados
devera obedecer as seguintes regras topoldgicas:

As linhas correspondentes as galerias e ramais deverdo ser desenhadas sempre na dire¢do do
fluxo de drenagem;

Cada trecho de galeria devera ter uma de suas extremidades coincidente com o trecho anterior
e a outra extremidade coincidente com o trecho seguinte;

Na juncdo de dois trechos de galeria devera haver, sempre, um poco de visita;

No trecho final da galeria devera haver, sempre, uma estacdo de lancamento, ou uma bacia de
retencéo;

Cada ramal devera ter, em uma de suas extremidades, uma boca de lobo e, na outra, um pogo
de visita;

Uma boca de lobo deve sempre coincidir com a extremidade inicial de um ramal,

Um pogo de visita deve sempre coincidir com a extremidade final de um ramal ou de um
trecho de galeria e com a extremidade inicial de outro trecho de galeria.

6.3 Dados de Saida
O conjunto de dados transcritos formard o Cadastro da Rede de Drenagem Pluvial. Para cada
elemento de rede sdo apresentamos o tipo geométrico (polilinha ou ponto) e os atributos

exigidos.

Os dados transcritos deverdo ser entregues em formato SHP (ESRI), sendo que devera ser
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gerada uma camada para cada tipo de elemento de rede. Cada conjunto de informacéo entregue
devera possibilitar sua juncdo com os dados entregues anteriormente, de maneira que nao haja
sobreposi¢cdes ou descontinuidade e que, ao final, tenha-se um conjunto continuo de

informacdes.

Os dados a serem produzidos pela CONSULTORA CONTRATADA deverao ser apresentados
sob a forma de CD, DVD ou outros meios magnéticos compativeis com armazenamento e
leitura em plataforma Windows®. Adicionalmente, a forma de apresentacédo dos trabalhos pela
CONSULTORA CONTRATADA poderé ser acordada com a Fiscalizacdo da UEP no inicio
da execucéo dos trabalhos.

Elemento

Tipo Geométrico

Atributos

Trecho de Galeria
(Rede)

Polilinha

Identificador

Bitola

Profundidade Inicial

Profundidade Final

Comprimento Planimétrico Calculado
Comprimento Planimétrico Informado
Comprimento Planialtimétrico Calculado
Comprimento Planialtimétrico Informado
Tipo de Material

Data de Construcéo

Status

Data do Status

Ramal

Polilinha

Identificador

Bitola

Profundidade Inicial

Profundidade Final

Comprimento Planimétrico Calculado
Comprimento Planimétrico Informado
Comprimento Planialtimétrico Calculado
Comprimento Planialtimétrico Informado
Tipo de Material

Data de Construcéo

Status

Data do Status
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Poco de Visita Ponto

Identificador

Tipo do PV

Tipo de Acesso
Tipo de Material
Profundidade
Indicadores
Presenca de Esgoto
Tubos Danificados
Fundo Danificado
Paredes Danificadas
Rejunte Danificado
Lixo, Terra, Entulho
Cruzamento com Rede da Saneago
Data de Construcéo
Status

Data do Status
Observagoes

Caixa de Passagem | Ponto

Identificador

Tipo do PV

Tipo de Acesso
Tipo de Material
Profundidade
Indicadores
Presenca de Esgoto
Tubos Danificados
Fundo Danificado
Paredes Danificadas
Rejunte Danificado
Lixo, Terra, Entulho
Cruzamento com Rede da Saneago
Data de Construgéo
Status

Data do Status
Observacdes
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Boca de Lobo Ponto Identificador

Tipo da BL

Tipo de Acesso
Tipo de Material
Profundidade
Indicadores
Presenca de Esgoto
Tubos Danificados
Fundo Danificado
Paredes Danificadas
Rejunte Danificado
Lixo, Terra, Entulho
Cruzamento com Rede da Saneago
Data de Construcéo

Status

Data do Status

Observagoes
Boca de Lobo com | Ponto Identificador
Poco de Visita Tipo do PV_BL

Tipo de Acesso

Tipo de Material

Profundidade

Indicadores

Presenca de Esgoto

Tubos Danificados

Fundo Danificado

Paredes Danificadas

Rejunte Danificado

Lixo, Terra, Entulho

Cruzamento com Rede da Saneago
Data de Construgéo

Status

Data do Status

Observacdes

Estacéo de | Ponto Desnivel em relacdo ao leito do corrego
Lancamento Extensdo da rede caida

Status

Data do Status

6.4 Correcdo das Inconsisténcias

As informac0es transcritas serdo submetidas aos seguintes tipos de consisténcias:
Léxicas: verificacdo se os dados estdo de acordo com os formatos definidos;
Sintaticas: verificacdo se os dados possuem todos os atributos solicitados;
Semanticas: verificacdo se os atributos estdo preenchidos de acordo com os padrdes
estabelecidos;
Topoldgicas: checagem se as rela¢fes entre os elementos da rede estdo de acordo com
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as regras topoldgicas definidas.

Os erros de transcricdo serdo reportados a CONSULTORA CONTRATADA que devera
providenciar sua imediata correcdo. Caso algum erro apontado tenha como causa os dados
originais das plantas, este devera ser apresentado &8 SEMOB que providenciara a informacéo
correta.

7. TREINAMENTO E TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

Durante a execucdo das atividades de digitalizacio a CONSULTORA CONTRATADA devera
ministrar treinamento a 2 (dois) colaboradores e/ou funcionarios da SEMOB para que o
trabalho possa ter continuidade ap6s o encerramento do contrato.

A metodologia a ser adotada deverd envolver capacitacdo teorica e pratica em software
adequado para manutencgédo da Rede de Drenagem em meio digital, a ser definido em conjunto
com a CONSULTORA CONTRATADA e devera contemplar uma carga horaria minima de 40
horas aula.

O treinamento ocorrera a expensas da CONSULTORA CONTRATADA, incluindo
fornecimento de material didatico e de 2 computadores desktop, com processador Intel® Core
i7®, 4 GB de memoéria RAM, disco rigido de 500GB, placa de video dedicada de 1GB,
entradas e saidas (USB, VGA, HDMI, Ethernet 10/100 - RJ45, Fone de Ouvido e Microfone),
tela LCD widescreen de 19”.

As atividades poderdo ser realizadas na sede da CONSULTORA CONTRATADA ou na
SEMOB, mediante acordo prévio ao treinamento.

8. PRAZO E CRONOGRAMA DE EXECUCAO
O prazo para a realizacdo dos servicos é de 180 (cento e oitenta) dias, contados a partir da

emissdo da Ordem de Servico pela PMG / UEP, de acordo com o cronograma fisico tentativo
abaixo.

Cronograma Tentativo de Atividades

DIAS CORRIDOS

Atividade / Produto
10 20 30, 40 50, 60 70, 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180

scrigao das informagdes
Opias de materias da SEMOB e digitalizagdo)

Analise da consisténcia técnica pela Fiscalizagdo

Revisdo de dados / Corregdo de Inconsisténcias

Treinamento de profissionais da SEMOB

Entrega final (pela CONTRATADA) dos dados
consolidados

Atividades da CONSULTORA Manifesta¢do ou aprovagdo no ambito da Prefeitura Municipal / UEP

Aprovagdo final no ambito da Prefeitura Municipal / UEP Produgdo e entrega final dos dados em meio digital (pela CONSULTORA)
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9. INFORMACOES DISPONIVEIS PARA CONSULTA PREVIA

Estdo disponiveis, para consulta prévia a abertura das propostas, as seguintes informacoes,
dados e documentos técnicos:

Plantas e Esquematicos: as plantas da Rede de Drenagem Pluvial da SEMOB e as informagdes
esquematicas estdo disponiveis para consulta na mapoteca da SEMOB, no seguinte endereco:
Rua 21, n® 410, Vila Santa Helena, Goiania/GO

Horéario comercial (08:00 as 12:00 / 14:00 as 18:00) de segunda a sexta-feira;

Mapa Urbano Basico Digital de Goiania — MUBDG cuja coOpia podera ser obtida até 3 dias
Uteis antes da data estabelecida para abertura das propostas, em meio digital (CD e/ou DVD),
com retirada do material no endereco:

Palé&cio das Campinas — Venerando de Freitas Borges (Paco Municipal). Avenida do Cerrado
n.° 999, Bloco B, Térreo, Park Lozandes — CEP: 74884-900, Goiania-GO, Brasil.

Telefone: +55 (62) 3524-6320

Fax: +55 (62) 3524-6315

e-mail: semad@semad.goiania.go.gov.br

10. FORMA DE PRESTACAO DOS SERVICOS

A CONSULTORA CONTRATADA devera desenvolver suas atividades em instalacGes fisicas
localizadas em Goiania (Estado de Goids, Brasil), para possibilitar visitas técnicas para
acompanhamento das atividades e fiscalizacdo pelo Municipio de Goiania.

11. PRESERVACAO DE PROPRIEDADES ALHEIAS

A CONSULTORA CONTRATADA tera integral responsabilidade pelas informacdes e
materiais, mantendo sua integridade ldgica e fisica, devendo fazer a reposi¢cdo em caso de
danos, sem quaisquer 6nus adicionais a0 CONTRATANTE.

A CONSULTORA CONTRATADA devera tomar cuidado no caso de execu¢do de servicos de
campo, para evitar prejuizos, danos ou perdas em benfeitorias existentes, servicos,
propriedades adjacentes ou outras propriedades de qualquer natureza e ainda ao meio
ambiente. Os prejuizos e/ou danos eventualmente causados sdo de responsabilidade exclusiva
da CONSULTORA CONTRATADA, ficando esta sujeita as sangdes cabiveis.

12. APRESENTACAO DOS TRABALHOS
A CONSULTORA CONTRATADA devera apresentar um conjunto de dados transcritos a
cada periodo de 30 dias, contados da data de emissdo da Ordem de Servigos ou da Ultima
entrega realizada.

13. SUPERVISAO DOS TRABALHOS

Todos os trabalhos seréo supervisionados pela UEP, com poderes para verificar se 0s servigos
especificados estdo sendo executados de acordo com o previsto, analisar e decidir sobre
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proposi¢coes da CONSULTORA CONTRATADA que visem melhorar o desenvolvimento dos
trabalhos, fazer adverténcias quanto a qualquer falta da CONSULTORA CONTRATADA,

propor a aplicacdo de multas, efetuar retengdes de medicéo e demais agdes necessarias ao bom
andamento dos servicos.

A UEP podera solicitar a desmobilizacdo imediata de qualquer profissional integrante da
equipe técnica da CONSULTORA CONTRATADA ou estipular uma data futura para tal, seja
por motivo de indisciplina, incapacidade técnica, término dos servigos ou outro de seu
interesse.
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